REPUBLICA DE CHILE
COMISION DE EVALUACION
Region Metropolitana de Santiago

Califica Ambientalmente el proyecto “Centro de Distribucion Intercarry”
Resolucidn Exenta N° 371/2020
Santiago

6 de Agosto de 2020

VISTOS:

1°. La Declaracion de Impacto Ambiental (DIA) admitida a tramite con fecha 6 de enero de 2020
mediante Resolucién Exenta N° 009/2020 de la Comision de Evaluacion de la Region
Metropolitana de Santiago, su Adenda de fecha 15 de abril de 2020 y su Adenda Complementaria
de fecha 30 de junio de 2020 del Proyecto “Centro de Distribucion Intercarry” presentado por
Inmobiliaria Ilog Avanza Park San Bernardo SpA.

2°. Los pronunciamientos y observaciones de los érganos de la administracion del Estado que, sobre
la base de sus facultades legales y atribuciones, participaron en la evaluacion de la DIA, que se
detallan en el Capitulo Il del Informe Consolidado de Evaluacion (ICE) de la DIA del Proyecto
“Centro de Distribucion Intercarry”.

3°. El Acta de Evaluacion N° 02/2020 de fecha 21 de julio de 2020 del Comité Técnico de la
Region Metropolitana.

4° El ICE de la DIA del Proyecto “Centro de Distribucion Intercarry” de fecha 24 de julio de 2020.

5°. El acuerdo de la Comision de Evaluacion de la Regién Metropolitana de fecha 3 de agosto de
2020.

6°. Los demas antecedentes que constan en el expediente de evaluacion de impacto ambiental de la
DIA del Proyecto “Centro de Distribucion Intercarry”.

7°. Lo dispuesto en la Ley N° 19.300, Sobre Bases Generales del Medio Ambiente; el D.S. N° 40,
de 2012, del Ministerio del Medio Ambiente, Reglamento del Sistema de Evaluacion de Impacto
Ambiental (Reglamento del SEIA); la Ley N° 19.880, que Establece Bases de los Procedimientos
Administrativos que Rigen los Actos de los Organos de la Administracion del Estado; la Ley N°
18.575, Ley Orgénica Constitucional de Bases Generales de la Administracion del Estado; en el
Decreto Supremo N° 558 de fecha 29 de octubre de 2019 del Ministerio del Interior y Seguridad
Publica; en la Resolucion TRA N° 119046/163/2018 de fecha 25 de octubre de 2018, de la
Direccion Ejecutiva del Servicio de Evaluacion Ambiental; y en la Resolucion N° 7/2019 de fecha
26 de marzo de 2019, de la Contraloria General de la Republica, que Fija Normas sobre Exencion
del Tramite de Toma de Razoén.
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CONSIDERANDO:

1°. Que Inmobiliaria llog Avanza Park San Bernardo SpA. (en adelante, el Titular) ha sometido al
Sistema de Evaluacion de Impacto Ambiental (SEIA) la DIA del Proyecto “Centro de Distribucion
Intercarry” (en adelante, el Proyecto). Los antecedentes del Titular son los siguientes:

Nombre o razén social Inmobiliaria llog Avanza Park San Bernardo SpA.
Rut 76.930.501-7

Domicilio Tobalaba 281, Las Condes, Santiago.

Teléfono 222451015

Nombre representante legal Rodrigo Ignacio Nufiez Grahmann

Rut representante legal 17.810.250-8

Domicilio representante legal | Tobalaba 281, Las Condes, Santiago.
Teléfono representante legal 222451015

Correo electronico Titular o | yoyonunez@gmail.com
representante legal

2°. Que, conforme se indica en el ICE de fecha 24 de julio de 2020, el Servicio de Evaluacion
Ambiental de la Region de Metropolitana ha recomendado aprobar el Proyecto, considerando que:
e Cumple con la normativa de caracter ambiental aplicable;
e Cumple con los requisitos contenidos en los Permisos Ambientales Sectoriales Mixtos
sefialados en los articulos 140, 142, 146, 156 y el Pronunciamiento del articulo 161 del D.S.
N° 40/2012 MMA,;
o No genera los efectos caracteristicas o circunstancias del articulo 11 de la Ley 19.300, que
dan origen a la necesidad de elaborar un Estudio de Impacto Ambiental.

3°. Que, en sesion de fecha 3 de agosto de 2020, la Comision de Evaluacion de la Region
Metropolitana acordd calificar favorablemente el Proyecto “Centro de Distribucion Intercarry”,
aprobando integramente el contenido del ICE de fecha 24 de julio de 2020, el cual forma parte
integrante de la presente Resolucion. Por lo tanto, conforme a lo indicado en el articulo 60 inciso
segundo del Reglamento del SEIA, se excluyen de la presente resolucion las consideraciones
técnicas en que se fundamenta.

4°, Que, segun lo sefialado en la DIA y sus anexos, en su Adenda y Adenda Complementaria, los
cuales forman parte integrante de la presente Resolucion, la descripcion del Proyecto es la que a
continuacion se indica:

4.1, ANTECEDENTES GENERALES

Obijetivo general El Proyecto contempla la construccién y operacion de un centro de
distribucién de productos farmacéuticos, productos cosméticos,
insumos médicos y productos alimenticios para la empresa Intercarry y
de esa manera incrementar los niveles de eficiencia operacional de
dicha empresa mediante la centralizacion de su operacion logistica, la
gue actualmente se encuentra desagregada en diferentes bodegas.

Descripcion general del | EI Proyecto contempla implementar un centro de distribucién con
proyecto caracteristicas de almacén convencional en una superficie de 7
hectareas aproximadamente, para almacenamiento y distribucion de
cajas y unidades en una superficie de 37.443 m? de bodega general,
2.484 m? para una bodega de productos peligrosos y una bodega de 36
m? para almacenar productos Clase 2.3. Ademds, contara con
instalaciones anexas como oficinas, casino para el personal, servicios
sanitarios, estacionamientos de camiones y vehiculos livianos.

Tipologia principal, asi | Tipologia principal: De acuerdo al articulo 10° de la Ley 19.300 y
como las aplicables a sus | articulo 3° del Reglamento del Sistema de Evaluacién de Impacto
partes, obras o acciones Ambiental, el Proyecto ingresa al SEIA conforme lo sefialado en la
letra:

“n)  Produccion, almacenamiento, transporte, disposicion o
reutilizacion habituales de sustancias toxicas, explosivas, radioactivas,
inflamables, corrosivas o reactivas. Se entendera que estos proyectos o
actividades son habituales cuando se trate de: (...)”

“f1.3. Produccion, disposicion o reutilizacion de sustancias inflamables
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que se realice durante un semestre 0 més, y con una periodicidad
mensual o mayor, en una cantidad igual o superior a ochenta mil
kilogramos diarios (80.000 kg/dia). Capacidad de almacenamiento de
sustancias inflamables en una cantidad igual o superior a ochenta mil
kilogramos (80.000 kg).

Se entendera por sustancias inflamables en general, aquellas
sefialadas en la Clase 2, Division 2.1, 3y 4 de la NCh 382. Of 2004, o
aquella que la reemplace. (...)".

El Proyecto almacenaré productos quimicos peligrosos (inflamables) en
una cantidad méxima que superan los limites establecidos en el literal
fi.3 del articulo 3° del Reglamento del SEIA.

Tipologia Secundaria: No tiene.

Vida util

Indefinida.

Monto de inversion

US$ 14.078.525 (Catorce millones setenta y ocho mil quinientos
veinticinco dolares).

Gestion, acto o faena
minima que da cuenta del
inicio de la ejecucién

El hito que dard inicio a la ejecucion del
implementacion de la instalacion de faenas.

Proyecto serd la

Proyecto se desarrolla por
etapas

Si No | Respecto de lo previsto en el Articulo 14° del

Reglamento del Sistema de Evaluacion de Impacto
Ambiental, D.S. N°40/2012 del MMA, el proyecto no
se desarrollara por etapas.

Punto 2.7 de la DIA.

[X]

Proyecto modifica un
Proyecto o actividad

Si No | En relacién con lo dispuesto en el Articulo 12° del

Reglamento del Sistema de Evaluacion de Impacto
Ambiental, D.S. N°40/2012 MMA, se declara que el
Proyecto no es una modificacion de un proyecto
existente.

Punto 2.6 de la DIA.

[X]

Proyecto modifica otra(s)
RCA

Si NO | En relacién con lo dispuesto en el Articulo 12° del

Reglamento del Sistema de Evaluacion de Impacto
Ambiental, D.S. N°40/2012 MMA, se declara que el
Proyecto no es una modificacion de un proyecto
existente y en consecuencia no modifica ninguna
RCA.

Punto 2.6 de la DIA.

[X]

4.2. UBICACION DEL PROYECTO

Division politico-
administrativa

El Proyecto se encuentra ubicado en la Regién Metropolitana,
provincia del Maipo, comuna de San Bernardo, exactamente en Av.
Presidente Jorge Alessandri Rodriguez N° 9243 (cercano al limite
de las comunas de El Bosque y Lo Espejo).

Descripcion de la
localizacion

El Proyecto se enmarca en el desarrollo correspondiente a un centro
logistico, emplazado en un predio de uso industrial exclusivo que
admite actividades de caracter industrial o similar, molesto o
inofensivo.

De acuerdo al CIP N° 193/2020 de fecha 28/02/2020 emitido por la
DOM de la I. Municipalidad de San Bernardo, asociado al ROL Sl
N° 4500-19, para el predio ubicado en Av. Presidente Jorge
Alessandri N° 9243, el uso de suelo donde se emplaza el terreno
corresponde a Zona ZI1 Zona Industrial Exclusiva Molesta e
Inofensiva. (Anexo 7 de la Adenda).

Superficie

El Proyecto se ubicard en un predio industrial con una superficie
total de terreno de 7 hectéareas.

En la tabla siguiente se indican las superficies ocupadas por cada
instalacion:

Tabla 1: Cuadro de superficies.
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Instalaciones permanentes Superficie m?
Bodega 1 Productos no peligrosos 37.443
Bodega 2-A: Productos peligrosos 2.484
Bodega 2-B: Clase 2.3 36
Edificio de servicios 619,2
Garita de acceso 60,1
Total Superficie Proyectada 40.642,3

Fuente: Tabla 1 de la Adenda Complementaria.

Coordenadas UTM en Datum
WGS84

Tabla 2: Coordenadas geograficas UTM WGS84 Huso 19 S —
Poligono del Proyecto.

Veértice Coordenadas

Este (m) Norte (m)
V-1 343124 6.287.342
V-2 343.254 6.287.326
V-3 343.375 6.287.452
V-4 343.303 6.287.465
V-5 343.376 6.287.596
V-6 343.281 6.287.759
V-7 343.178 6.287.808
V-8 343.174 6.287.781
V-9 343.234 6.287.765
V-10 343.221 6.287.681
V-11 343.182 6.287.684

Fuente: Tabla 5 de la DIA.

Caminos o vias de acceso

El Proyecto cuenta con 4 accesos, como muestra la Figura 2 de la
DIA, y son los siguientes:

Acceso 1: Autopista Central Ruta 5 Sur. A través de caleta
conexién Av. Lo Espejo.

Acceso 2: Caletera Av. Pdte. Jorge Alessandri Rodriguez (Ruta 5),
desde Av. Lo Espejo.

Acceso 3: Caletera Av. Pdte. Jorge Alessandri Rodriguez (Ruta 5),
desde Av. Lo Espejo.

Acceso 4: Caletera Av. Pdte. Jorge Alessandri Rodriguez (Ruta 5),
desde Av. Lo Espejo. Por calle Jose Joaquin Prieto Vial, acceso
desde ruta 5 y enlace Av. Lo Espejo.

Para la fase de construccion se contempla solamente el uso del
Acceso 1 al predio, segun imagen de la respuesta 6.7 de la Adenda
Complementaria, el cual se encuentra en Av. Lo Espejo, ruta que
corresponde al SERVIU.

Para la fase de operacion se utilizaran los 4 accesos.

Referencia al expediente de
evaluacion de los mapas,
georreferenciacion e
informacién complementaria
sobre la localizacion de sus
partes, obras y acciones

e Localizacion y georreferenciacion del Proyecto en Figura 3 y
Tabla 5 de la DIA.

e Planos del proyecto en Anexo 1 de la Adenda Complementaria.

e CIPen Anexo 7 de la Adenda.
Resolucién de Aprobacion de Anteproyecto de Edificacion en
Anexo 12 de la Adenda.

e Planos en formato KMZ en Anexo 1 de la Adenda.

4.3. FASE DE CONSTRUCCION

4.3.1. PARTES, OBRAS Y ACCIONES QUE COMPONEN EL PROYECTO

4.3.1.1 PARTES Y OBRAS

Nombre Descripcion
Instalaciones de Como actividad de inicio de la fase de construccion se habilitara la
faenas instalacion de faenas. Para ello, se procederd a implementar el cierre

provisorio del sector que albergard estas instalaciones temporales. La
instalacion de faena ocupara un éarea aproximada de 2.252 m? considerando:
oficinas, sala de reunion, bodegas de materiales e insumos y herramientas,
servicios higiénicos, camarines, area de lavado de ruedas y de canoas de
camiones mixer, comedor y areas delimitadas y exclusivas para las bodegas
de residuos no peligrosos y peligrosos. Esta permitird concentrar la
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coordinacion de los trabajos en obra durante esta fase y es el sector donde se
guardaran los insumos, equipos, herramientas y maquinaria necesaria.

Las instalaciones se implementaran en base a contenedores equipados para
albergar cada una de las dependencias.

El detalle de las superficies se muestra en la Tabla 9 de la DIA y su ubicacion
en la Figura 4 de la DIA.

Bodega temporal
de residuos
peligrosos

El Proyecto considera el almacenamiento temporal de residuos peligrosos
(RESPEL) durante esta fase. Para ello, contempla la instalacion de una
bodega de RESPEL en un area delimitada de la instalacién de faenas. La
bodega sera tipo Ecostandard de 5 m? y estara situada en un éarea de 379 m?
destinada al almacenamiento de materiales de construccion.

Las caracteristicas de la bodega se describen en el punto 2.12.1.1 de la DIA 'y
ademas, cumplira con las condiciones establecidas en el D.S. N°148/2003
MINSAL y la OGUC.

En la Figura 20 y Anexo 2, ambos de la DIA, se muestra la ubicacion de la
bodega de RESPEL.

Mayores antecedentes en el PAS 142, Anexo 7 de la Adenda
Complementaria, respuesta 3.2 de la Adenda y respuestas 3.2 a 3.5 de la
Adenda Complementaria.

Patio temporal de
residuos

Para el acopio de los residuos sélidos generados en esta fase, se habilitara una
zona donde se dispondran los residuos de manera transitoria (en
contenedores), los que seran retirados por empresas autorizadas, para luego
ser destinados a sitios de disposicion final que se encuentren debidamente
autorizados. Esta zona se distribuye en un sector para almacenamiento de
residuos sélidos no peligrosos, segregando los residuos segun su tipologia.
Tendra superficie aproximada de 462 m?,

En la Figura 6 y Anexo 2, ambos de la DIA, se muestra la ubicacion de la
zona de acopio de residuos no peligrosos.

Mayores antecedentes en el PAS 140, punto 4.3 de la DIA y respuesta 3.1 de
la Adenda.

Almacenamiento
de sustancias
peligrosas.

Las condiciones de almacenamiento de las sustancias peligrosas seran las
correspondientes al tipo, cantidad y tiempo de almacenamiento, en
cumplimiento del D.S. N° 43/2015 del MINSAL. El sitio donde se almacenen
cumplira con las condiciones descritas en la respuesta 1.15 de la Adenda.

A continuacion, se presentan el listado de sustancias peligrosas que se
emplearan en esta fase:

Tabla 3: Sustancias peligrosas fase de construccion.
Sustancia peligrosa, nombre comun | Clase o division | Cantidad
Nch 382 Of.2013. | litros/mes
Desmoldante 3 180
Diluyente 3 200
Pintura Anticorrosiva 3 300

Fuente: Elaboracion propia en base a Tabla 10 de la Adenda.

Estanque de
combustible

Se contempla el uso de petroleo Diésel para abastecer a la maquinaria que se
empleara en esta fase con un consumo semanal aproximado de 1 m?. Para
ello, se contempla contar con un estanque de combustible de 1.000 litros que
se instalard sobre una estructura metalica de 1 metro de altura, cerrada
lateralmente con rejas para evitar paso de animales y personas. Esta
instalacion estara ubicada en la instalacion de faenas, contara con contencioén
de derrames y sistema de extincion de incendios en base a extintores PQS.
También contaré con las demas exigencias establecidas en la normativa para
este tipo de instalaciones.

El proyecto de combustible sera ingresado y aprobado por la SEC, en la cual
se exigen zonas impermeables y estancas para: estanque de combustible,
generador eléctrico y zona de carga y descarga de combustible, segin lo
establece el D.S. N° 160/2008 MINECON.

4.3.1.2 ACCIONES

Nombre Descripcion
Movimiento de El Proyecto requiere ejecutar movimientos de tierra para nivelar el terreno y
tierras y realizar mejoramientos para las fundaciones de los edificios:

gxcavaciones

Limpieza y escarpe: Se realizard un retiro de material superficial en toda la
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superficie del Proyecto. En el perimetro del terreno cercano a la avenida Jorge

Alessandri Rodriguez se considera un escarpe mas profundo en una faja

correspondiente a los primeros 50 metros desde el deslinde del terreno hacia

la parte interior del mismo, se toma en cuenta una superficie de 18.584 m? y

una profundidad de 0,7 m. Se considera la profundidad de 0,7 como lo

recomienda la mecanica de suelo (Anexo 8 de la Adenda) debido a la

presencia de material orgénico. En el resto del terreno se realizara el escarpe a

una profundidad de 20 centimetros. (Respuesta 1.10 de la Adenda).

La capa de material organico y basura seran:

e Apilados en una zona de acopio destinada para ello, con cierre perimetral
y acceso controlado.

e Posteriormente, mediante una empresa autorizada se realizaré el retiro. Se
transportard y depositara en sitio autorizado por la SEREMI de Salud.

Se realizard compactacion, nivelacidén y mejoramiento del terreno para lo que

se contempla utilizar 26.307 m® del material acopiado proveniente de los

movimientos de tierra.

Posteriormente, se procedera a realizar las excavaciones necesarias para las

fundaciones de las edificaciones, el foso para la contencion de derrames de la

bodega de productos peligrosos, los drenes de aguas lluvia y camaras de

alcantarillado.

Obras civiles

Se procederé a la ejecucion de las obras civiles, lo que incluye la construccién
de las fundaciones, muros perimetrales y pilares de las edificaciones.
Posterior a las obras civiles (pavimentos interiores y exteriores), se procedera
al montaje de las unidades de acero estructural y al cierre de los galpones
mediante la instalacion de cubierta y revestimientos.

En el Anexo 6 de la DIA se presenta la memoria de Especificaciones
Técnicas con un completo desarrollo de las caracteristicas constructivas de las
partes del Proyecto y en el Anexo 9 de la DIA se presenta el Estudio de Carga
Combustible (ECC) de las respectivas bodegas.

Las obras principales del Proyecto son:

Bodega 1: Bodega principal del Centro de Distribucion.

Bodega 2-A: Bodega de Productos Peligrosos.

Bodega 2-B: Bodega Productos Clase 2.3.

Edificio de servicio.

Garita de acceso.

e Otras edificaciones.

Pavimentacion

Se procedera a pavimentar todas las areas interiores y exteriores del centro de
distribucién. En el caso de los sectores interiores de las bodegas, se
contempla un acabado mediante el uso de alisadora de pavimento.

Instalaciones
adicionales

Se realizard la instalacion de las estructuras metélicas al interior de las

bodegas de distribucion:

e Racks de almacenamiento.

e Sistema Pick to Belt. Sistema logistico que involucra cintas
transportadoras que permiten la movilizacion de cajas de manera
automatizada.

e Sorter. Clasificador automatizado de cajas, permite una distribucion
eficiente para grandes volimenes de operacion.

e Sistema de extincién de incendios, cuyas especificaciones técnicas se
adjuntan en el Anexo 1 de la DIA, para cada instalacion del proyecto.

Terminaciones

Posterior a la instalacion de la obra gruesa y montaje de estructuras se
procederd a implementar las terminaciones tanto de las bodegas, como de las
oficinas y del edificio de servicio.

Obras de
urbanizacion

Agua potable y alcantarillado: EIl area donde se desarrollara el Proyecto
cuenta con factibilidad de agua potable y alcantarillado otorgado por la
empresa sanitaria Aguas Andinas (Certificado N° 9642, 07/10/2019, Anexo 9
de la DIA). Se realizara una conexién a la red publica de alcantarillado para la
provision de los servicios sanitarios de las instalaciones permanentes en un
plazo no mayor a los 8 meses, desde iniciada la fase de construccion.

Aguas lluvias: La evacuacion de las aguas lluvia se propone como una
solucion de evacuacion gravitacional, la cual presenta escurrimiento
superficial por las calzadas proyectadas y generando puntos de control de
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estas. En dichos puntos se dispondran sumideros de captacion y camara de
inspeccion que captaran las aguas lluvia para luego conducirlas a través de un
sistema de tuberias/canales, hasta el sistema de saneamiento mediante zanjas
de infiltracion que contempla el Proyecto. En el Anexo 5 de la DIA se ajunta
el proyecto de aguas lluvia.

Obras Exteriores

Conjunto de trabajos y obras que se realizan fuera del Proyecto, en su frente
predial, para complementar y mejorar su funcionamiento, incluye actividades
como conformacion de veredas y calles.

Lavado de ruedas y
canoas mixer

Para el lavado de ruedas se contempla un pavimento impermeabilizado
(radier de hormigdn sellado) con una pendiente del 4% para facilitar el
escurrimiento de liquido y dispuesto en las cercanias del acceso de la obra.
Este pavimento estard conectado a una piscina decantacion/acumulador de
residuos liquidos de 1 m?, impermeabilizada. Dicho pavimento permitira que
los residuos liquidos no perjudiquen el suelo ni las napas subterraneas de
posibles contaminaciones y seran retirados por empresa autorizada para estos
fines. Se estima que el retiro de las aguas sea cada dos semanas o segun
necesidad. (Figura 2 de la Adenda).

Para el lavado de canoas se contempla el mismo sistema de lavado anterior,
pero afadiéndole el elemento de la rejilla que retiene el hormigon, el cual una
vez secado es picado por personal de la obra y acumulados en una batea de
escombros. Estos escombros seran llevados al sitio de disposiciéon final
autorizado por la SEREMI de Salud. Para la contencién del agua de lavado y
posibles residuos sélidos que puedan generarse en este proceso, se dispondra
de una cdmara ciega 100% estanca de hormigon con el fin de contener y
evitar asi la infiltracién de aguas de lavado. La mezcla de aguas y sélidos se
mantendra en la camara, facilitando la evaporacion de la fase liquida producto
del fraguado de material sélido (por medio de reaccion exotérmica del
hormigdn). Las aguas residuales acumuladas, seran retiradas, transportadas y
dispuestas en sitios de disposicion final autorizados, por empresas que
cuenten con autorizacion de la SEREMI de Salud. (Figura 4 de la Adenda).

Control de vectores

Sera desarrollado por un tercero autorizado por medio de un programa para
control de vectores, el cual considera revision de cebos, efectividad y revision
permanente de alcances. Se considera una ejecucion mensual. Se mantendra
un registro actualizado, disponible para los organismos fiscalizadores, donde
se consignard la identificacion de la/s sustancia/s, dosis, lugar, fecha de
aplicacion y el nombre del personal asociado a estas tareas.(Punto 2.12.5.2 de
la DIA).

Vialidad y
transporte

Las principales rutas se definieron en funcién de los insumos requeridos para
la construccidon del Proyecto, asi como las zonas de destino de los residuos.
La tabla 12 de la Adenda describe en detalle las rutas preferentes asociadas a
cada una de las actividades del Proyecto para esta fase, indicando en ella la
frecuencia diaria y mensual de los camiones y el tipo de camiones a utilizar.
En la respuesta 6.17 de la Adenda el titular acoge las medidas indicadas por la
SEREMITT en su ORD.AGD N° 1268 de fecha 05/02/2020 en relacion a la
faena constructiva y los vehiculos de carga.

4.3.2 SUMINISTRO

S BASICOS

Abastecimiento de

El agua potable serd obtenida por medio de bidones (agua para consumo
humano) y por medio de camiones aljibe (agua industrial) provistos por
empresa que cuente con autorizacion de la autoridad sanitaria. Este suministro
se vera sustituido por la red publica una vez que se realice empalme al
sistema de abastecimiento publico de agua potable, segun factibilidad de la
empresa sanitaria.

En relacion a las aguas servidas, se estima que una primera instancia,
mientras se habilita a la red de alcantarillado conectada a la red publica, se
contara con bafios quimicos, los que seran mantenidos por empresas que
cuenten con autorizacion sanitaria (mantencion, transporte, disposicion-
tratamiento de aguas servidas, etc.).

En el Anexo 9 de la DIA se adjunta el Certificado de Factibilidad de Agua
Potable y Alcantarillado N° 9642 de fecha 07/10/2019 emitido por Aguas
Andinas.

agua potable vy
servicios

higiénicos

Sistema de

abastecimiento

La energia eléctrica serd suministrada por sistema de distribucion local para
una demanda de 115 kW, de acuerdo a lo solicitado mediante formulario de
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eléctrico factibilidad de suministro de fecha 19/07/2018. (Anexo 9 de la DIA,
Factibilidad Eléctrica N° 7264607/2018 de CGE S.A)).
Los equipos y maquinarias a utilizar en esta fase seran los siguientes:
Tabla 4: Listado de maquinaria a utilizar en fase de construccion.
Magquinaria Cantidad
Camion tolva 35 ton 1
Camion tolva 16 ton 2
Camion tolva 15 ton 1
Camion mixer 8 m? 1
o Camion rampa plana 1
Maquinaria Brazo hidraulico 6
Retroexcavadora 3
Excavadora 2
Rodillo compactador 2
Manitou 2
Cortadora de pavimento 1
Grua sobre camion 1
Fuente: Tabla 12 de la DIA.
Los principales materiales e insumos que se requieren para la construccion se
presentan en la siguiente tabla:
Tabla 5: Listado de materiales e insumos de fase de construccion.
Materiales e insumos Cantidad | Unidad
Material para mejoramiento de terreno, relleno y | 26.307 m?3
Materiales e | | nivelacion (se utilizara material proveniente del
iNSUMos mismo movimiento de tierra)
Hormigon 3.908 m?
Acero 220 ton
Estructuras hormigon 109.090 m3
Agua 1.060 m3
Combustible 60 me

Fuente: Elaboracion propia en base a Tabla 11 de la DIA.

4.3.3 RECURSOS NATURALES RENOVABLES

El Proyecto no considera extraer o explotar recursos naturales durante su fase de construccion.
(Punto 2.12.6 de la DIA).

4.3.4.1 EMISIONES A LA ATMOSFERA

Nombre Descripcion
En el Anexo 5 de la Adenda Complementaria se adjunta el informe de
Estimacion de Emisiones Atmosféricas actualizado del Proyecto. Durante esta
fase, las principales fuentes de emisién son las siguientes:
e Excarpe, excavaciones.
e Transferencia de material, carguio y volteo de camiones.
e Acopio de material al interior del terreno.
e Transito de vehiculos.
e Compactacion y nivelacion.
e Gases de combustion.
El resumen de emisiones totales se presenta a continuacion:
Emisiones

Tabla 6: Resumen de emisiones fase de construccion.

Afio MP2,5eq MP10eq NOx SO,
Total Total
1 1,801 5,334 6,095 0,004
2 1,639 4,787 4,424 0,010
Limite 2 2,50 8 10
PPDA

Fuente: Elaboracion propia en base a tabla de la pagina 60 del Anexo 5 de la
Adenda Complementaria.

Respecto del cumplimiento del D.S. N° 31/2016 del Ministerio del Medio
Ambiente y segin se observa en la tabla precedente, se concluye que el
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| Proyecto requiere compensar emisiones desde el afio 1 de MP10eq

Al respecto, la SEREMI de Medio Ambiente se pronuncia conforme mediante Ord. N° 440 de
fecha 14 de julio de 2020.

4.3.4.2 EMISIONES

LIQUIDAS O EFLUENTES

Nombre

Descripcion

Residuos
industriales

liquidos

Para el lavado de ruedas se contempla un pavimento impermeabilizado
(radier de hormigén sellado) con una pendiente del 4% para facilitar el
escurrimiento de liquido, localizado en las cercanias del acceso de la obra.
Este pavimento estard conectado a una piscina decantacion/acumulador de
residuos liquidos de 1 m?, impermeabilizada. Dichos residuos seran retirados
por empresa autorizada para estos fines, cada 2 semanas.

Para el lavado de canoas se contempla el mismo sistema de lavado anterior,
pero afadiéndole el elemento de la rejilla que retiene el hormigon, el cual una
vez secado es picado por personal de la obra y acumulado en una batea de
escombros. Para la contencién del agua de lavado y posibles residuos solidos
que puedan generarse en este proceso, se dispondra de una camara ciega
100% estanca de hormigén con el fin de contener y evitar asi la infiltracion de
aguas de lavado. La mezcla de aguas y sélidos se mantendra en la camara,
facilitando la evaporacion de la fase liquida producto del fraguado de material
solido. Las aguas residuales acumuladas seran retiradas, transportadas y
dispuestas en sitios de disposicion final autorizados por empresas que cuenten
con autorizacion de la SEREMI de Salud.

Residuos
domésticos

liquidos

Los residuos liquidos domésticos corresponden a aguas servidas provenientes
de los servicios higiénicos y duchas del personal. En una primera instancia,
mientras se habilita a la conexién a la red publica de alcantarillado, se contara
con bafios quimicos de acuerdo a lo establecido en el D.S. N° 594/99
MINSAL por un periodo maximo de 6 meses. Estos serdn mantenidos por
empresas que cuenten con autorizacion sanitaria (mantencion, transporte,
disposicion-tratamiento de aguas servidas, etc.). Se mantendra en obra la
documentacion que acredite la disposicion de aguas servidas.

Para esta fase se contempla un maximo de 172 trabajadores, lo que conlleva a
contar con una dotacién de 150 l/dia por persona. Esto determina un caudal
maximo a disponer de aproximadamente 25,8 m3/dia.

En el Anexo 9 de la DIA se adjunta el Certificado de Factibilidad de Agua
Potable y Alcantarillado N° 9642 de fecha 07/10/2019 emitido por Aguas
Andinas.

4.3.4.3 EMISIONES

DE RUIDO Y VIBRACIONES

Nombre

Descripcion

Ruido y
Vibraciones

En el Anexo 8 de la DIA se presenta el Estudio de Ruido y Vibraciones del
Proyecto, informacion que se complementa en el Anexo 16 de la Adenda.

En el Estudio de Ruido se identifican los receptores sensibles que pudiesen
verse afectados por la ejecucion del Proyecto, se estiman los niveles de ruido
y vibracion generados en las distintas actividades de la fase de construccion,
se evallan las emisiones acusticas con respecto a los limites establecidos por
el D.S. N° 38/11 del MMA y para vibraciones se utiliza el criterio establecido
el documento FTA “Transit Noise and Vibration Impact Assesment Manual”,
la cual establece valores para estimacion y evaluacion de dafio y molestia.
Respecto de los receptores del Proyecto, la lustracion 3 del Anexo 8 antes
citado presenta un esquema con la ubicacion ellos y la zona en que se
emplazan segun el Plan Regulador Comunal (PRC) de las comunas de San
Bernardo, El Bosque y Lo Espejo. De acuerdo a la zonificacion segin el D.S.
N° 38/2011 MMA, los receptores se localizan en Zona Il y 111 (Tabla 6 del
Anexo 8 de la DIA).

Referido a la componente ruido, la fase de construccion considera
principalmente obras de excavacion y movimiento de tierra, compactacion,
pavimentacion, montaje de instalaciones, etc. Estas obras se desarrollaran
Unicamente en periodo diurno.

En la tabla 12 del Anexo 16 de la Adenda se muestra la proyeccion y
evaluacion del ruido en todos los puntos, en horario diurno. De acuerdo a los
datos reflejados en dicha tabla, los niveles proyectados no superan los limites
maximos permitidos en ninguno de los puntos, cumpliendo con lo dispuesto
por el D.S. N° 38/2011 del MMA, sin la necesidad de implementar medidas
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de control.

Respecto de la componente vibraciones, el analisis considerd la maquinaria
de mayor emisién a emplear (rodillo compactador) con la finalidad de
representar y evaluar el cumplimiento normativo para un escenario critico.

De acuerdo a la evaluacién de vibraciones realizada por el titular,
considerando los criterios de molestia y dafio en los distintos puntos
receptores y cuyos valores se muestran en las tablas 14 y 15 del Anexo 16 de
la Adenda, en todos puntos evaluados se dara cumplimiento al criterio de
molestia y dafio sobre estructuras, es decir, en todos los receptores se
proyectan valores bajo los méximos establecidos por la normativa FTA.

Al respecto, la SEREMI de Salud se pronuncia conforme mediante Ord. N° 807 de fecha 18 de
febrero de 2020.

4.3.5 RESIDUOS Y SUSTANCIAS PELIGROSAS

4.3.5.1 RESIDUOS NO PELIGROSOS

Los residuos sélidos domésticos generados en la fase de construccién seran
almacenados temporalmente en bolsas plasticas, dentro contenedores cerrados
con tapa, dispuestos en los puntos de generacion, para luego trasladarlos a un
sitio de acopio temporal y su posterior retiro a través de un servicio

Residuos  solidos . - S 2 or P ; X o
autorizado a un sitio de disposicion final autorizado por la autoridad sanitaria.

domiciliarios Se estima una generacion de 5,2 ton/mes. (Tabla 8 de la Adenda
Complementaria).
Se mantendran en faena los comprobantes de la disposicion final de los
residuos en sitios autorizados.
Se contempla, ademas, la generacion de:
Tabla 7: Residuos industriales no peligrosos, fase de construccion.
Tipo de Cantidad Manejo previsto
residuo generada
(ton/mes)
Restos de 11 Estos seran clasificados de acuerdo a su
materiales  de naturaleza y dispuestos en forma temporal
construccién en un sitio especialmente habilitado para
como acero y este tipo de residuos, el cual se encuentra
cables en el sector de instalacion de faenas. Este
Restos de 4 contard con un cerco perimetral, puerta
envoltorios de para restringir el acceso y extintor de
papel, cartén vy polvo quimico seco ABC de 10 kg. Los
Residuos  solidos | | embalajes residuos seran transportados por empresa
industriales no | | Plasticos y 3 autorizada a destino que cuente con
peligrosos bolsas plasticas autorizacion sanitaria.
Madera 5
Material 1.548 Se considera el retiro de 9.292 m?
organico y equivalentes a 4.646 ton en el periodo de
basura en 3 meses que dura el movimiento de tierra.
terreno El material sera cargado directamente
sobre camiones y trasladado a destino
autorizado segin su naturaleza (relleno
sanitario en caso de basura y centro de
compostaje en caso de material organico).

Fuente: Elaboracion propia en base a tabla 8 de la Adenda Complementaria.

Se mantendran en faena los comprobantes de la disposicion final de los
residuos en sitios autorizados.
Mayores antecedentes en el punto 4.4 de la DIA (PAS 140).

4.3.5.2 RESIDUOS PELIGROSOS Y SUSTANCIAS PELIGROSAS

Nombre Descripcion

Se generaran residuos del tipo peligroso cuya estimacion y manejo se
Resid presenta a continuacion:

esiduos
peligrosos Tabla 8: Estimacion y caracterizacion de residuos peligrosos durante la
fase de construccion.
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Actividad Tipo de residuo Cantidad | Manejo
Ton/mes
Obra gruesa y | Residuos varios | 0,667 Almacenamiento en
terminaciones | consistentes bodega segin D.S.
principalmente en N° 148/2003
envases de sustancias MINSAL.
peligrosas (segun Retiro cada 6 meses.
detalle  tabla 9, Disposicion final en
Adenda sitio autorizado por
Complementaria). la SEREMI de Salud
RM.
Obras viales Envases que | 1,33 Serdn  debidamente
contuvieron SUSPEL confinados en
(segln detalle tabla 9, contenedores
Adenda metalicos con tapa
Complementaria). 1.500 litros  al
interior de una
bodega segin D.S.
N° 148/2003
MINSAL.
Retiro cada 10 dias.
Disposicion final en
sitio autorizado por
la SEREMI de Salud
RM.
Total | 1,997

Fuente: Elaboracion propia en base a tabla 9 de la DIA.

Una vez aprobado el proyecto se contempla la tramitacién de un Plan de
Manejo de Residuos Peligrosos para la fase de construccion, de acuerdo a las
disposiciones establecidas en el D.S. N° 148/2003 del MINSAL. (Respuesta
3.2 de la Adenda Complementaria).

Se mantendran en faena los comprobantes de la disposicion final de los
residuos en sitios autorizados.

Mayores detalles en el Anexo 7 de la Adenda Complementaria (PAS 142,
fase de construccion).

Referencia al ICE
para mayores
detalles sobre esta
fase.

Capitulo IV del ICE.

4.4, FASE DE OPERACION

4.4.1 PARTES, OBRAS Y ACCIONES QUE COMPONEN EL PROYECTO.

4.4.1.1 PARTES Y OBRAS.

Nombre Descripcion
Bodega 1 Bodega que posee una superficie aproximada de 37.443 m? Este recinto
Bodega principal | albergara la mayoria de las instalaciones operativas del futuro centro de
Centro de | distribucion:
Distribucion. o Area de almacenamiento en racks de 7 niveles.

Sector de bodega de materiales e insumos.

Talleres de servicios generales.

Sala de separacion BDO.

Oficinas.

Pafriol.

Barios.

Sala eléctrica.

Sector de acceso.

Sala de carga de baterias.

Bodega de mantenimiento.

Oficinas de mantenimiento.

En el sector de bodegaje se almacenardn medicamentos del tipo antifungico,
analgésicos, antibioticos, antisépticos, antinflamatorios, antihistaminicos,
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anestésicos, antidepresivos, diuréticos, laxantes, broncodilatadores y
antipiréticos. No se considera el almacenamiento de medicamentos del tipo
citotoxicos y antineoplasticos, por lo tanto, no se contempla la generacion de
residuos peligrosos relacionados a estos medicamentos. Ademas, se
almacenaran insumos médicos (vestimenta, guantes, mascarillas, compresas y
jeringas), estimado en 1.606,9 toneladas. (Respuestas 1.12 y 1.13 de la
Adenda).

El layout de esta bodega se muestra en la figura 9 de la DIA.

Bodega 2- A.
Bodega
Productos
Peligrosos

de

Bodega que posee una superficie aproximada de 2.484 m? Esta bodega
poseerd solamente racks para el almacenamiento de sustancias peligrosas
segun tabla siguiente:

Tabla 9: Capacidad de almacenamiento de sustancias peligrosas.

Tipo de sustancia segin NCh | Cantidad maxima a
382 Of.2013 almacenar (ton)

2.1 — Gases inflamables 113

2.2 — Gases no inflamables 30

3 — Liquidos inflamables 107

Fuente: Tabla 10 de la DIA.

Esta bodega contempla la implementacion de un sistema de deteccion y
extincion de incendios, asi como para todo el proyecto. El sistema cuenta con
los siguientes elementos principales: sensores de humo, modulos de
monitoreo, mddulos de control, pulsadores manuales de alarma, luces
estroboscépicas, detectores térmicos, sensores de haz lineal, sensores de
hidrégeno para la sala de carga de baterias, sirenas de incendio, central de
incendios, sistema de extincion de incendios, estanques de acumulacion,
sistema de bombeo de agua (bomba principal, bomba de respaldo diésel y
bomba Jockey), sistema de estanque de espuma para bodega de sustancias
peligrosas, red perimetral, gabinetes de atague con mangueras y pitones de
combate de incendios, valvulas para conexién de bomberos y rociadores para
interior de instalaciones.

En el Anexo 1 de la DIA se adjuntan las especificaciones técnicas detalladas
de los sistemas de accion contra incendios.

Adicionalmente, esta bodega cuenta con un Estudio de Riesgos y Andlisis de
Consecuencias en el cual se justifica y demuestra que el Proyecto cumple con
todos los requerimientos establecidos en el D.S. N° 43/2015 MINSAL,
correspondientes a distanciamientos, control de derrame, resistencias al
fuego, control de incendios, manejo y capacitacion de los trabajadores, vias
de evacuacidn, ventilacion, demarcaciones, etiquetado, etc.

El layout de esta bodega se muestra en la figura 10 de la DIA.

Mayores detalles en el Anexo 4 (Informe de Andlisis de Riesgos y
Consecuencias) y Anexo 17 (Informe de ventilacion forzada), ambos de la
DIA.

Bodega 2 -B

Bodega de 36 m? aproximadamente, que se utilizara para el almacenamiento
de productos clases 2.3 (gases toxicos), especificamente sterigas. Se estima
almacenar una cantidad total maxima de 5 toneladas. Las caracteristicas
constructivas de esta bodega serdn similares a las de la bodega 2-A,
afiadiéndole un lavador de gases que permitird restringir la posibilidad de
formacion de nubes toxicas en el interior. Contendra una puerta de escape con
sistema antipanico y un sistema de ventilacion/extraccion para capturar
posibles liberaciones de Oxido de etileno al interior del recinto.
Adicionalmente, se contempla una bateria de emergencia externa compuesta
por una ducha lavaojos, extintor de PQS y una mascara tipo ScapePack en
caso de requerir operaciones de rescate de emergencia al interior del recinto.
El layout de esta bodega se muestra en la figura 10 de la DIA.

Esta bodega cuenta con un Estudio de Riesgos y Andlisis de Consecuencias.
Mayores detalles en el Anexo 4 (Informe de Analisis de Riesgos vy
Consecuencias) y Anexo 17 (Informe de ventilacion forzada), ambos de la
DIA.

Edificio
servicios

de

El edificio de servicios posee las siguientes instalaciones:
» Casino del personal.
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* Camarines del personal.
La edificacion tendréa un total de 619,2 m? construidos en dos plantas.

Garitas de acceso

Las garitas de acceso tendran una superficie estimada de 60,1 m? y albergaran
dependencias para los guardias que controlan el acceso al Proyecto.

Sector acopio de
residuos

Al sur de la bodega 1 se dispondra de un area para el acopio temporal de los
residuos generados por el funcionamiento del Proyecto, correspondiente a un
area de 360 m? aproximadamente y que estara dividida en:

e Un sector de almacenamiento de residuos no peligrosos que poseera un
area de 291,6 m? en la cual se dispondran de contenedores tipo Hooklift
para el almacenamiento de los siguientes residuos:

Residuos asimilables a domiciliarios.

Carton.

Plastico.

Pallets de madera.

Vidrio.

Productos caducados clasificados como no peligrosos.

Mayores antecedentes en el punto 4.3 de la DIA (PAS 140) y respuesta 3.1 de

la Adenda.

e Un sector de almacenamiento de residuos peligrosos que poseera un area
de 66,89 m? en la cual se dispondra una bodega de 15 m? del tipo
ecostandard con resistencia al fuego RF120 para el almacenamiento de
los siguientes tipos de residuos:

» Productos caducados clasificados como peligrosos.

> Residuos peligrosos derivados de mantenciones.
Mayores antecedentes en el Anexo 7 de la Adenda Complementaria (PAS
142, fase de operacion).

VVVVVYY

Sector de pesaje

Area donde se registrara el peso de la carga (romana).

Sala de carga de
baterias

El centro de distribucion contara con un sector de sala de carga de baterias de
los equipos eléctricos (gruas y transpaletas eléctricas). Este sector se
encontrara localizado dentro de la bodega 1 como indica el plano Plantas
Generales del Anexo 2 de la DIA y contarad con las caracteristicas técnicas
descritas en el punto 2.11.2.6.2 y en el Anexo 10 de la Adenda.

Sector de carga vy
descarga

Area donde se realizara maniobras de carga y descarga de productos.

Estacionamientos

El Proyecto contempla segun respuesta 6.8 de la Adenda Complementaria:

e 196 estacionamientos para vehiculos livianos, de los cuales 3 estaran
destinados a personas con movilidad reducida.

e 24 estacionamientos para camiones.

e 98 estacionamientos de bicicletas.

Estanque de
combustible

Se contara con un estanque de 10 m? de petrdleo diésel equipado con pretil de
contencién de derrames (segin D.S. N°160/2008 MINECON). Este estanque
abasteceré de combustible al grupo electrégeno de emergencias de 1.000 kVA
a través de caferias de acero al carbono ASTM A53, de espesor minimo
Schedule 40. Todos los fittings seran protegidos con tapas plasticas para
prevenir la entrada de materiales durante el transporte y montaje. Esta
instalacién contara con sefialética adecuada y sistema de extincion de
incendios en base a extintores PQS. También contara con las demas
exigencias establecidas en la normativa para este tipo de instalaciones. Se
estima un consumo mensual de 206 litros. (Punto 2.13.3.3 de la DIA).

Almacenamiento

Consiste fundamentalmente en solventes o diluyentes a ser utilizados para
labores de mantencion mecéanica de los sistemas del centro de distribucion y
baterias de equipos eléctricos. Se estima un almacenamiento mensual
promedio de 100 kg. Adicionalmente, se consumiran gases comprimidos. Se
contempla el consumo de GLP como combustible para grda horquilla. El
consumo se estima en 10 cilindros mensuales. Para el manejo de las
sustancias peligrosas se dard cumplimiento con todos los requerimientos
establecidos en el D.S. N° 43/2015 del MINSAL.(Punto 2.13.8.3 de la DIA).

de sustancias
peligrosas
Obras viales

constructivas

Las obras viales constructivas del proyecto son las siguientes:
e Base estabilizada.

e Construccion de calzada pavimento de hormigon.

e Construccion de vereda de hormigon.
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e Construccion de soleras de hormigon.
En la figura 7 de la DIA se muestra la localizacion de estas obras.
Mayores detalles en el Anexo 18 de la DIA.

4.4.1.2 ACCIONES.

Nombre

Descripcion

Almacenamiento vy
logistica de las
bodegas

El Proyecto corresponde a un centro de distribucion que centralizarg el
almacenamiento y logistica de productos (peligrosos y no peligrosos) de tipo
farmacéutico, cosmético, médico y alimenticio para su posterior distribucion
a diferentes puntos del pais.

Operacion Bodega 1.

La operacién de esta bodega se desarrolla en dos turnos de operacion,
funcionando desde las 07:00 a las 23:00 horas. Las actividades asociadas a su
operacion son las siguientes y cuya descripcion en detalle se presenta en el
punto 2.13.1.3.1 de la DIA:

Recepcion.

Almacenamiento.

Reposicion.

Picking.

e Despacho.

Operacion Bodega 2.

La operacion de esta bodega se desarrolla en dos turnos de operacién, desde
las 07:00 a las 23:00 horas. La bodega no distribuye pedidos directamente a
clientes ya que todo el Picking de productos se traslada hacia la bodega 1
cuando sea requerido para su posterior distribucion, no quedando almacenado
nada que corresponda en este sector. Las actividades asociadas a su operacion
coinciden con las de la bodega 1, a excepcidn de la actividad de despacho. El
detalle de las actividades se presenta en el punto 2.12.1.3.2 de la DIA.

Actividades de

mantenimiento

Las actividades de mantenimiento de las instalaciones corresponden a labores
menores, tanto de bodegas, bombas sanitarias, red de incendios, entre otras,
gue se efecttan con frecuencia mensual, semestral y anual. Estas actividades
se describen a continuacion:

e Mantencion eléctrica: Reemplazo de focos quemados o agotados, segin
necesidad.

e Mantencion de losas: Reparacion de grietas, repintado de lineas
demarcacion transito en forma anual.

e Mantencion puertas: Lubricacidn elementos rodantes en forma mensual.

e Mantencion de bombas sanitarias: Se someten a inspeccion visual,
limpieza de motor, cambio de sellos y orings de acuerdo a su estado.

e Mantencion eléctrica tableros: A cada tablero se le realiza limpieza total
de gabinetes, conductores y conexiones, se reaprietan conexiones, se
ordenan conductores y se realiza termografia.

e Mantencion andenes recepcion: Limpieza general, se chequea alumbrado
y funcionamiento de plataforma elevadora. Engrase de puertas mecénicas.

e Mantencion cdmaras de frio: Se verifica estado de liquidos congelantes,
limpieza de motores y medicion de temperaturas.

e Mantencion automatizacién: Se realizan limpieza al sistema, chequeos de
funcionamiento y engrase de piezas mecanicas.

e Mantencion cdmara climatizada: Se realizan limpieza de equipos, pruebas
de funcionamiento y mediciones de temperatura.

e Mantencion equipos de carga (gruas): Talleres especializados del
fabricante realizan mantenciones de gruas y cambios de aceites.

e Mantencion racks: Se realiza inspeccion visual cada afio. Los racks no
estan dentro de un plan de mantencion, ya que no lo requiere, solo se
reemplazan partes por accidentes o fatigas de material.

e Mantencion demarcaciones: Se realiza mantencion de pinturas de
demarcaciones en pavimentos y sectores de carga. (Frecuencia anual/por
evento).

Adicionalmente, se realizaran mantenciones a equipos anexos como:

e  Grupos electrogenos.

e Compresores.

e Sistema de deteccion y extincion de incendios. En este caso, el programa
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de revision mantencion dara cumplimiento a las disposiciones del D.S.
N°43/2015 del MINSAL y contard con revisiones trimestrales,
semestrales y anuales segln se detalla en el punto 2.13.1.4.1 de la DIA.

Control de vectores

Se contempla el control de vectores, el cual serd desarrollado por un tercero
autorizado mediante un programa de aplicacion y control enfocado en
desratizacion, sanitizacion y desinsectacion. Este programa considera revisién
de cebos, efectividad programa y revision permanente de alcances. Se
considera una ejecucion mensual. Se mantendra un registro actualizado,
disponible para los organismos fiscalizadores, donde se consignara la
identificacion de la/s sustancia/s, dosis, lugar, fecha de aplicacion y el nombre
del personal asociados a estas tareas (tercero y planta).

Vialidad
transporte

y

El transporte, tanto de los productos provenientes de proveedores, como de
los productos despachados a destino serd realizado por terceros
independientes de la empresa.

Las rutas preferentes a utilizar por estos vehiculos se presentan en la tabla 13
de la Adenda. En ella, también se detalla la frecuencia diaria y mensual de los
camiones y el tipo de camiones a utilizar.

El proyecto cuenta con un EISTU aprobado mediante ORD.SM/AGD/N°
11928 de fecha 17/12/2019, adjunto en el Anexo 18 de la DIA.

4.4.2 SUMINISTRO

S BASICOS

Nombre Descripcion
Se proyecta un consumo diario de agua potable aproximado de 45,5 m3,
considerando una dotacion de 150 l/trabajador/dia. Esta sera suministrada por
Agua potable y | €l sistema publico de abastecimiento al igual que el servicio de alcantarillado.

alcantarillado.

En el Anexo 9 de la DIA se adjunta el Certificado de Factibilidad de Agua
Potable y Alcantarillado N° 9642 de fecha 07/10/2019 emitido por Aguas
Andinas.

Electricidad y gas

La energia eléctrica serd abastecida mediante conexién a la red de
distribucién existente, segin Certificado de Factibilidad N° 7264607/2018
emitido por CGE S.A. (Anexo 9 de la DIA). Adicionalmente, se considera un
generador exclusivo para emergencia de 1.000 KVA que funcionara
exclusivamente para cortes de suministro eléctrico (Ficha técnica en Anexo 9
de la DIA).

Maquinaria
equipos

La maquinaria a utilizar en esta fase se detalla a continuacién:

Tabla 10: Maquinaria fase de operacion.

Maquinas y Operacion Diaria Cantidad | Ubicacion
Equipos
Principales
Gruas 24
Grua Reach 7 Carga y descarga de 8 Bodega 1
niveles Pallets, Zonas de Racks
Grla Horquilla Carga y descarga de 11 Bodega 1
Order - Picker Pallets, Zona Racks y
Picking
Grla Reach 7 Productos Inflamables 1 Bodega
niveles - antichispa Inflamables
Grua Horquilla Productos Inflamables, 4 Bodega
Order Picker - pallets y cajas Inflamables
antichispa
Transpaletas 27
Transpaletas Carga y descarga de 15 Bodega 1
eléctricos Pallets y Cajas
Transpaletas Carga y descarga de 11 Bodega 1
manuales Pallets y Cajas
Transpaletas Carga y descarga de 1 Bodega
eléctricas - Pallets y cajas de Inflamables
antichispa productos peligrosos

Fuente: Elaboracion propia en base a Tabla 26 de la Adenda.

4.4.3 PRODUCTOS GENERADOS

El Proyecto no contempla la generacion de productos sino solo el almacenamiento y distribucion de
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estos. Se estima un flujo volumétrico maximo de 550 m? diarios de productos.

4.4.4 RECURSOS NATURALES RENOVABLES

El Proyecto no contempla en su fase de operacion, la extraccion ni explotacion de recursos naturales
renovables.

4.4.5 EMISIONES Y EFLUENTES

4.45.1 EMISIONES ATMOSFERICAS

De acuerdo con el Anexo 5 de la Adenda Complementaria, durante esta fase
las principales fuentes de emisién provienen del transito de vehiculos y de
gases de combustién de maquinaria y equipos.

El resumen de emisiones totales se presenta a continuacion, teniendo en
cuenta que a contar del afio 3 en adelante el Proyecto se encontrard en
operacion total:

Tabla 11: Resumen de emisiones fase de operacion.

Emisiones Afio MP2,5eq MP10eq NOXx SO,
Total Total
3 en adelante 2,122 5,794 5,882 0,014
Limite PPDA 2 2,50 8 10

Fuente: Elaboracion propia en base a tabla de la pagina 60 del Anexo 5 de la
Adenda Complementaria.

Respecto del cumplimiento del D.S. N° 31/2016 del Ministerio de Medio
Ambiente y segln tablas 6 y 11 de la presente Resolucion se concluye que el
Proyecto requiere compensar emisiones desde el afio 1 en adelante.

Al respecto, la SEREMI de Medio Ambiente mediante Ord. N° 440 de fecha 14 de julio de 2020
se pronuncia conforme.

4.4.5.2 EMISIONES LIQUIDAS O EFLUENTES

Nombre Descripcion

Se generaré aguas servidas provenientes de los servicios higiénicos, duchas y
liquidos efluentes del casino, las cuales seran derivadas al sistema publico de
Residuos liquidos | alcantarillado. Se estima una generacion de 45,5 m3dia de aguas servidas,
domésticos (Aguas | considerando 303 trabajadores y una generacion de 150 litros/dia/persona.

servidas) En el Anexo 9 de la DIA se adjunta el Certificado de Factibilidad de Agua
Potable y Alcantarillado N° 9642 de fecha 07/10/2019 emitido por Aguas
Andinas.

No se considera generar residuos liquidos del lavado de bodegas, camiones u
Residuos liquidos | otros. Dentro de los procesos de operacion del Proyecto no esta contemplada
industriales la actividad de lavado de bodegas con liquidos en las dependencias.
(Respuesta 1.19 de la Adenda).

4.4.5.3 EMISIONES DE RUIDO

Nombre Descripcion

De acuerdo con lo indicado en el Anexo 8 de la DIA, Estudio de Ruido y
Vibraciones, para la fase de operacion se contempla la operacion de griuas 7N,
transpaletas eléctricas y manuales, grdas horquilla order picker, un generador
eléctrico de emergencia de 1.000 kVA y dos compresores de 11 kW. Todas
estas fuentes operaran al interior de recintos cerrados. Las gruas y
transpaletas eléctricas funcionaran en las bodegas, mientras que el generador
se ubicara independientemente en la “sala eléctrica” y los compresores en la
] “sala de compresores”.

Ruido La operacion de la planta se desarrollara entre las 07:00 y 23:00 horas.

En la tabla 20 del Anexo 8 de la DIA se muestra el nivel de ruido proyectado
por la operacion del Proyecto para cada receptor en periodo diurno y en la
tabla 21 del mismo Anexo se muestra la misma informacién en periodo
nocturno. De acuerdo a los datos presentados en ambas tablas, en todos los
puntos evaluados en la para esta fase los niveles proyectados no excederan los
méaximos permisibles por el D.S. N° 38/2011 del MMA, tanto en periodo
diurno como nocturno.

Al respecto, la SEREMI de Salud se pronuncia conforme mediante N° 2496 de fecha 13 de julio
de 2020.

4.4.6 RESIDUOS

4.4.6.1 RESIDUOS NO PELIGROSOS
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Nombre

Descripcion

Estos residuos seran almacenados en sala de basuras y seran retirados por
gestor autorizado para ser llevados a destino autorizado. Los residuos
quedaran debidamente confinados en contenedores metalicos con tapa,
segregados e identificados a la espera del momento de su retiro y disposicion

ReSIQLfo_s . final a través de empresas que cuenten con aprobacion de la Autoridad
domiciliarios L . . .. . .
Sanitaria Regional, para luego disponerlos en sitios autorizados. Se estima
una generacion de 62 ton/mes.
Mayores antecedentes en el punto 4.3 de la DIA (PAS 140) y tabla 23 de la
Adenda.
El Proyecto no considera tratamiento de residuos, solo realizara segregacion y
acopio temporal de estos en un area de almacenamiento de residuos no
peligrosos de 360 m? aproximadamente. Los residuos quedaran debidamente
confinados en contenedores metalicos con tapa, segregados e identificados, en
espera del momento de su retiro y disposicion final a través de empresas que
cuenten con aprobacion de la Autoridad Sanitaria Regional para luego
disponerlos en sitios autorizados. Su estimacion es la siguiente:
Tabla 12: Residuos industriales no peligrosos, fase de operacion.
Tipo de residuo Cantidad generada
(ton/mes)
Residuos Producto de las mantenciones de las 10
industriales no | | instalaciones del CD
peligrosos Plastico 4,2
Papel y cartén 1
Madera 3

Fuente: Elaboracion propia en base a tabla 23 de la Adenda.

En esta fase, el titular tiene considerado establecer un contrato con una
empresa del rubro, donde se valorice el volumen de residuos no peligrosos,
como carton, plastico, madera y vidrio. De esta manera incentivar la
comercializacion de residuos y que se dispongan en linea con la politica
nacional de residuos. (Respuesta 2.29 de la Adenda).

Mayores antecedentes en el punto 4.3 de la DIA (PAS 140) y tabla 23 de la
Adenda.

4.4.6.2 RESIDUOS PELIGROSOS

Residuos
peligrosos

Para esta fase se considera que el almacenamiento de los residuos peligrosos
(RESPEL) sea realizado de manera temporal, donde se contempla la
utilizacion de contenedores del tipo estanco y con rotulacion especial. Los
RESPEL seran almacenados en un centro de acopio al interior del Proyecto,
el que que cumplird con las condiciones de almacenamiento del D.S.
N°148/2003 MINSAL. Se almacenaran por un periodo maximo de 6 meses,
seran retirados por empresas autorizadas y destinados a disposicion final en
sitios autorizados.

Las caracteristicas cualitativas y cuantitativas de estos residuos es la
siguiente:

Tabla 13: Residuos peligrosos fase de operacion.

Residuos Descripcién | Codigo del Residuo | Cantidad maxima
por Categoria | (D.S. 148/2003 | puntual ton/mes
(segregacion) MINSAL)

Perfumes liquidos 1.18 0,083
Colonias

Aerosoles 1.18 0,083
Aceites, grasas 1.9 0,017
Baterias y pilas I1.5, 1.8, 11.11, 11.13 0,0083
Tubos y ampolletas 1.12 0,007
Baterias de Grulas 1.5, 11.8, 11.11, 11.13 0,25
Medicamentos vencidos | 1.3 0,25

Fuente: Elaboracion propia en base a tabla 1, Anexo 7, PAS 142 - fase de
operacion, Adenda Complementaria.
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Mayores antecedentes en el Anexo 7 de la Adenda Complementaria (PAS 142
— fase de operacion).

4.5. FASE DE CIERRE

El Proyecto no contempla fase de cierre y tiene considerada una vida Util indefinida.

4.6. CRONOLOGIA DE LAS FASES DEL PROYECTO

4.4.1. FASE DE CONSTRUCCION

Fecha estimada de inicio

Segundo trimestre de 2020.

Parte, obra 0 accion que
establece el inicio

El hito que dard inicio a la ejecucién del
implementacion de la instalacion de faenas.

Proyecto sera la

Fecha estimada de
término

Tercer trimestre de 2021.

Parte, obra o accién que
establece el término

El término serd el retiro de la instalacion de faenas.

4.4.2. FASE DE OPERACION

Fecha estimada de inicio

Tercer trimestre de 2021.

Parte, obra o accién que
establece el inicio

Se inicia con la implementacién y habilitacion de los sistemas logisticos
y de automatizacion del Centro de Distribucién.

Fecha estimada de

Duracion indefinida.

término

4.4.3. FASE DE CIERRE

Vida util indefinida.

5°. Que, durante el proceso de evaluacion, se han presentado antecedentes que justifican la
inexistencia de los siguientes efectos, caracteristicas y circunstancias del articulo 11 de la Ley N°
19.300:

5.1. RIESGO PARA LA SALUD DE LA POBLACION, DEBIDO A LA CANTIDAD Y
CALIDAD DE EFLUENTES, EMISIONES Y RESIDUOS

Impacto ambiental no | Aire: Aumento en las concentraciones de material particulado, gases de
significativo combustion y de emisiones de ruido.

Emisiones atmosféricas: De acuerdo con los célculos actualizados de emisiones atmosféricas,
adjuntos en el Anexo 5 de la Adenda Complementaria, el Proyecto debe compensar emisiones
desde el afio 1, es decir, en ambas fases del proyecto, segln lo establecido en el D.S. N° 31/2016 del
Ministerio del Medio Ambiente y por lo cual debera presentar un Plan de Compensacion de
Emisiones ante la SEREMI de Medio Ambiente.

Sin perjuicio de ello, el titular considera implementar medidas de control y abatimiento para la fase
de construccion indicadas en el punto 2.12.7.1 de la DIA.

Ruido: Los niveles de ruido, segin se indica en el Anexo 8 de la DIA y complementado en el
Anexo 16 de la Adenda, cumplen con los limites m&ximos permisibles establecidos por el D.S. N°
38/11 del MMA en horario diurno para la fase de construccion y en todo horario para la fase de
operacion, en cada uno de los receptores identificados en Tabla 6 del Anexo 8 de la DIA.
Vibraciones: De acuerdo a la evaluacion de vibraciones realizada por el titular, considerando los
criterios de molestia y dafio en los distintos puntos receptores y cuyos valores se muestran en las
tablas 14 y 15 del Anexo 16 de la Adenda, se dara cumplimiento al criterio de molestia y dafio sobre
estructuras, es decir, en todos los receptores se proyectan valores bajo los maximos establecidos por
la normativa FTA.

Durante la fase de operacion, no hay fuentes que generen vibraciones.

Parte, obra o accion Aire:

que lo genera Construccion:  Escarpe, excavaciones, transferencia de material,
compactacion, carguio y volteo de camiones, acopio de material, trénsito
de vehiculos, compactacion y nivelacién, combustion de maquinaria y
vehiculos.

Operacion: Transito de vehiculos y de gases de combustion de maquinaria
y equipos.

Ruido:

Construccién: Obras de excavacion y movimiento de tierra, compactacion,
pavimentacion, montaje de instalaciones.
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Operacion: Operacion de gruas 7N, transpaletas eléctricas y manuales,
gruas horquilla order picker, un generador eléctrico de emergencia de
1.000 kVA y dos compresores de 11 kW.

Fase en que se Construccion y operacion.
presenta
Referencia al ICE Puntos 5.1.1y 6.1 del ICE.

para mayores detalles
sobre este impacto
especifico

El Proyecto no genera ni presenta riesgo para la salud de la poblacion, debido a la cantidad y
calidad de los efluentes, emisiones o residuos que este genera o produce.

5.2. EFECTOS ADVERSOS SIGNIFICATIVOS SOBRE LA CANTIDAD Y CALIDAD DE LOS
RECURSOS NATURALES RENOVABLES, INCLUIDOS EL SUELO, AGUA'Y AIRE

Suelo: El desarrollo del Proyecto no genera una pérdida de suelo o su capacidad para sustentar
biodiversidad debido a que el terreno intervenido, actualmente es un sitio de tipo eriazo, utilizado
como microbasurales y con gran cantidad de basura. Por esta razon, resulta un ambiente inhospito
para el crecimiento de vegetacion, segin se puede observar en las fotografias 1 a 15 del Anexo 16
de la DIA, Informe Arqueolégico.

Flora y fauna: A partir de los resultados obtenidos por el Titular en la caracterizacion de flora y

fauna presentes en el area de influencia del proyecto (Anexo 13 de la DIA y Anexo 9 de la Adenda),

se constata que no se registraron sitios de interés para el componente fauna terrestre dentro del area
del Proyecto. No obstante, el Titular registr6 especies de fauna correspondiente a Liolaemus
lemniscatus (lagartija lemniscata) y Liolaemus tenuis (lagartija esbelta). Ambas especies se
encuentran en la categoria de conservacion de “Preocupacion menor” y son de baja movilidad, por
lo tanto, el Titular propone, con la finalidad de proteger estas especies (reptiles), realizar un rescate

y relocalizacion de especies de baja movilidad como medida preventiva. (PAS 146, Tabla 6.1.3 de

la presente Resolucion).

El Titular no identifico especies vegetales en alguna categoria de conservacion en la prospeccion

realizada y dentro del area a ser intervenida por las obras del proyecto, por lo que no se generaran

efectos sobre esta componente.

Recurso hidrico: En relacién al recurso hidrico superficial y de acuerdo a lo indicado por el titular

en la respuesta 4.5 de la Adenda y respuesta 3.6.1 de la Adenda Complementaria, existen dos

cauces artificiales a ser nombrados: Canal Derivado San Francisco y Canal Subderivado San Isidro:

e Canal Subderivado San Isidro: Canal perteneciente a la Sociedad del Canal del Maipo que
deriva del canal Derivado San Francisco, el que a su vez deriva del Canal San Carlos. Se
desconoce el caudal que portea y sus caracteristicas especificas de disefio y trazado. Cruza a
200 metros de distancia del Proyecto en direccion Sur-Poniente bajo la Ruta 5 Sur. Este canal
no es parte del Proyecto, ni este tiene algn efecto sobre él.

e Canal Derivado San Francisco: Canal conocido por la Sociedad del Canal del Maipo como
canal Cisternas. Es un derivado del canal San Carlos, el cual atraviesa directamente el predio
del Proyecto. Su caudal méximo es de 1.000 litros por segundo (declarado y aprobado por la
SCM administradora del canal). El traslado del Canal Cisternas corresponde a una obra que no
forma parte de este Proyecto y se encuentra aprobada por la DGA mediante Resolucion Exenta
DGA RMA Aprobatoria N° 674, la que incluye todas las consideraciones de monitoreo y
seguimiento de las acciones correspondientes a dicha obra. Sin perjuicio de lo anterior, en el
Anexo 8 de la Adenda Complementaria se presentan los PAS 156 para tres obras que si forman
parte de este Proyecto y que constituyen atraviesos al trazado desplazado del Canal Cisternas.
Las obras correspondientes a los atraviesos se llevaran a cabo bajo la cota del nuevo trazado del
Canal, previo al traslado del mismo, guedando ambos impermeabilizados antes de la
conduccion del agua por él.

El proyecto no contempla la alteracion de cauces y alveos superficiales.
En relacion al recurso hidrico subterraneo, en el Anexo 8 de la Adenda se presenta el Informe de
Mecénica de Suelos, donde ademés aparece el informe de estratigrafia de cada prospeccion y se
presenta el Informe de Profundidad de Napas. Este documento sefiala que las calicatas realizadas
tienen una profundidad de 3 metros y hasta dicha profundidad no se encontré agua. Tomando en
consideracion que las fundaciones mas desfavorables de la construccion serian de 1,2 m y la misma
mecénica de suelo recomienda hacer las fundaciones a una profundidad de 1,5 m, no afectaria al
agua subterranea, de existir, en la cota a los 3 metros de profundidad.

Por otra parte, en la respuesta 4.9 de la Adenda, el titular complementa la informacion sefialando

que de acuerdo a las conclusiones del Informe “Analisis Profundidad de Napas” (Anexo 8 de la

Adenda), la profundidad de la napa freética en el &rea del Proyecto para la época mas critica del afio
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es mayor o igual a los 80 metros medidos desde la superficie.

Manejo de residuos y sustancias peligrosas. Respecto de los residuos sélidos (domiciliarios, inertes,
peligrosos y no peligrosos), el titular declara que seran almacenados temporalmente, transportados y
dispuestos conforme a las disposiciones actuales vigentes y se mantendran en faena los
comprobantes de la disposicion final en sitios autorizados.

Los residuos soOlidos domeésticos generados en la fase de construccion seran almacenados
temporalmente en bolsas plasticas en contenedores cerrados con tapa y dispuestos en los puntos de
generacion, para luego almacenarlos en un sitio de acopio temporal y su posterior retiro a través de
un servicio autorizado al sitio de disposicién final autorizado. Durante la operacion, estos residuos
seran almacenados en sala de basuras y luego retirados y dispuestos en sitios autorizados.

Los residuos industriales no peligrosos en la fase de construccion seran clasificados de acuerdo a su
naturaleza y dispuestos en forma temporal en un sitio especialmente habilitado para ellos, el cual se
encuentra en el sector de instalacién de faenas. Estos residuos seran transportados por empresa
autorizada a destino que cuente con autorizacion sanitaria. Durante la operacion los residuos
guedaran debidamente confinados en contenedores metalicos con tapa, segregados e identificados,
en espera del momento de su retiro y disposicion final a través de empresas que cuenten
autorizacion para luego disponerlos en sitios autorizados. Para esta fase, el titular tiene considerado
establecer un contrato con una empresa del rubro donde se valorice el volumen de residuos no
peligrosos, como cartén, plastico, madera y vidrio, de manera que se incentive la comercializacion
de residuos y se dispongan, en linea con la politica nacional de residuos.

Los residuos peligrosos en ambas fases se almacenaran temporalmente en bodega segin D.S. N°
148/2003 MINSAL y OGUC dentro contenedores del tipo estanco y con rotulacién especial. Su
retiro serd cada 6 meses y seran dispuestos finalmente a un sitio autorizado por la SEREMI de
Salud RM.

Las condiciones de almacenamiento de las sustancias peligrosas durante la fase de construccion
seran las correspondientes al tipo, cantidad y tiempo de almacenamiento, en cumplimiento del D.S.
N° 43/2015 del MINSAL. Durante la operacion, particularmente las bodegas 2-A y 2-B cuentan con
un Estudio de Riesgos y Analisis de Consecuencias (Anexo 4 de la DIA) en el cual se justifica y
demuestra que el Proyecto cumple con todos los requerimientos establecidos en el D.S. N° 43/2015
MINSAL correspondientes a distanciamientos, control de derrame, resistencias al fuego, control de
incendios, manejo y capacitacion de los trabajadores, vias de evacuacién, ventilacion,
demarcaciones, etiquetado, etc. Ademds, todas las bodegas cuentan con sistemas de
impermeabilizacidn y contencién de derrames, descritos en sus especificaciones técnicas.

En ambas fases se contempla el uso de petrdleo diésel para abastecer a la maquinaria. Para ello, se
contempla contar con un estanque de combustible que contara con contencion de derrames y con
todas las demds exigencias establecidas en la normativa para este tipo de instalaciones (D.S. N°
160/2008 MINECON). EI almacenamiento de combustible sera ingresado y aprobado por la SEC,
en la cual exigen zonas impermeables y estancas para: estanque de combustible, generador eléctrico
y zona de carga y descarga de combustible, segin lo establece el D.S. N° 160/2008 MINECON.

Se considera un manejo adecuado de los efluentes. En fase de construccion, el manejo de los
residuos liquidos proveniente del lavado de ruedas sera canalizado a una piscina acumuladora, para
luego ser retirados por empresa autorizada para estos fines, cada 2 semanas. Para el lavado de
canoas se dispondra de una cdmara ciega 100% estanca de hormigon con el fin de contener y evitar
asi la infiltracion de aguas de lavado. Las aguas residuales acumuladas seran retiradas,
transportadas y dispuestas en sitios de disposicion final autorizados.

Durante la operacion no se considera generar residuos liquidos del lavado de bodegas o camiones u
otros.

Para las aguas servidas generadas durante la construccion se contemplan bafios quimicos cuyo
manejo estard a cargo de empresa autorizada. Ademds, para ambas fases, se cuenta con el
Certificado de Factibilidad de Agua Potable y Alcantarillado N° 9642 de fecha 07/10/2019 emitido
por Aguas Andinas adjunto en el Anexo 9 de la DIA.

Referencia al ICE para mayores | Punto 6.2 del ICE.
detalles sobre este impacto
especifico

El Proyecto no genera o presenta efectos adversos significativos sobre la cantidad y calidad de los
recursos naturales renovables, incluidos el suelo, agua y aire.

53. REASENTAMIENTO DE COMUNIDADES HUMANAS O ALTERACION
SIGNIFICATIVA DE LOS SISTEMAS DE VIDA'Y COSTUMBRES DE GRUPOS HUMANOS

Impacto  ambiental  no | Aumentos en los tiempos de desplazamiento y obstruccién del libre
significativo transito.

Acceso a recursos naturales.
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De acuerdo a lo informado por el titular en el Anexo 19 de la Adenda, en el rea de influencia no
existe recurso natural utilizado con fines de sustento para miembros de la comunidad. EI Unico
recurso que identifican como un sitio natural de valor, corresponde al parque Aledafio a la Autopista
Central, el cual es un lugar de esparcimiento que no se vera afectado por la materializacion del
Proyecto de ninguna forma y en ninguna de sus fases. Ademas, es relevante sefialar que la cantidad
de personas que valoriza este recurso representa al 25% de la muestra. El restante 75% no considera
la existencia de recursos naturales con esta categoria.

Circulacion y conectividad.

De acuerdo a lo indicado por el titular en el Anexo 19 (Informe de Medio Humano y Estudio de
Transporte) y la respuesta 4.13, ambos de la Adenda, el Proyecto desde el punto de vista de la
movilidad y libre circulacion de las personas y grupos humanos que actualmente residen en el area
de influencia no veran afectados en forma significativa sus tiempos de desplazamiento en ninguno
de los modos utilizados, motorizados y no motorizados, ya que no se incorporaran cierres o desvios
de veredas o calzadas en ninguna de sus fases.

Ademas, en el caso de los modos no motorizados (peatones) queda en evidencia, segun el titular,
que las veredas (punto 5 “Modelacion y Simulacion” del Anexo 19 de la Adenda y cuya
informacién de base se encuentra en el Anexo 18 de la DIA, punto 5), en el “escenario Proyecto”
posee una importante capacidad remanente. Ademas, el Proyecto materializa las veredas en todo su
frente predial, lugar en donde actualmente no se encuentran ejecutadas, concluyendo que no existira
ninguna afectacién a la circulacién peatonal, sino que mas bien habra una mejora significativa en la
circulacion peatonal en este sector.

En lo relativo a la movilidad de los futuros trabajadores del Proyecto en ambas fases, se debe
considerar que se cuenta con una importante oferta de transporte publico y se puede acceder a los
paraderos a distancias inferiores a los 500 metros. Tomando en consideracion el transporte publico,
el Proyecto contempla un nivel bajo de utilizacion, debido a la escasa mano de obra utilizada. Desde
el punto de vista del transporte en vehiculo particular, las modelaciones indican que no se
produciran alteraciones significativas a la libre circulacion de los actuales residentes del &rea de
influencia del proyecto. (Anexo 19 de la Adenda, punto 5 “Modelacion y Simulacion”).

Finalmente, el titular concluye en su Informe de Transporte, en base a la modelacion presentada en
el punto 5 “Modelaciéon y Simulacion” (Anexo 19 de la Adenda), que a la luz de los resultados se
infiere que con la implementacion de las obras viales (tabla 4.2 del presente documento) y otras
medidas detalladas en el Anexo 18 de la DIA, se cumple con el objetivo de mitigar los impactos del
Proyecto, mejorando las 2 variables alli analizadas. Dado lo expresado anteriormente, es posible
concluir que no existe un aumento de los tiempos de desplazamiento en transporte privado ni
transporte puablico, ya que a través de las modelaciones de transito en los periodos de mayor
demanda del dia, en particular punta mafiana y punta tarde, los resultados obtenidos para la
situacion “Proyecto mejorado” muestran mejoras respecto a la situacion base”. (Situacion con
“Proyecto mejorado” se refiere a aquella que incorpora el Proyecto y los efectos que produce la
operacion de este en la vialidad circundante, mas la incorporacién de las obras viales de la tabla 4.2
del presente documento y las medidas del Anexo 18 de la DIA).

Bienes, equipamiento y servicios basicos.

En ambas fases se prevé que no existira poblacién permanente en el sector, sino mas bien solo la
mano de obra considerada como poblacion flotante, la cual no hard uso de servicios tales como
salud o educacién cercanos. Respecto de posibles accidentes, los trabajadores seran trasladados a
los servicios en convenio. Conforme a lo anterior, es posible acreditar que el Proyecto durante esta
no generara una alteracion al acceso o a la calidad de bienes, equipamientos, servicios o
infraestructura bésica.

Mayores antecedentes en el Anexo 19 de la Adenda.

Ejercicio o manifestacion de tradiciones, cultura o intereses comunitarios.

En la tabla 26 del Anexo 19 de la Adenda se identifican las distintas actividades sociales
identificadas en el area de influencia (Al). Al respecto, se observa que la distancia lineal de cada
una de ellas al Proyecto fluctta entre los 598 y 904 metros.

Al respecto, el titular realiza un andlisis de las rutas de los camiones vinculada a las actividades
sociales identificadas, informacion que desarrolla en la respuesta 4.14 de la Adenda. En base a ello,
representa la informacion obtenida en la tabla 30 de la Adenda y sefiala lo siguiente:

“Es importante sefialar que los poligonos, representan el territorio en el cual, se ha desarrollado la
actividad. En el caso del mes de Maria en la villa Santa Ana-Lo Arco, el poligono celeste agrupa el
conjunto de vivienda donde se puede realizar las ceremonias. El poligono amarillo, representa el
sector por donde se puede realizar la procesion del via crucis. No existe un recorrido fijo, dado que
cambia cada afio segun los participantes de las actividades. Por lo tanto, el poligono considera el
territorio donde eventualmente se puede desarrollar la actividad identificada. Por otra parte, los
puntos, representan un espacio fisico en la cual, se desarrollan las actividades que para el caso en
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estudio corresponde a la Plaza de la villa Santa Ana — Lo Arco, el centro comunitario CODES y la
Multicancha de la poblacion Mendoza. Los puntos situados en la villa 4 de septiembre,
corresponde a la seccion de la calle 18 de septiembre que se utiliza para la instalacion del
escenario de las actividades que alli se realizan. La cartografia N°1, nos permite observar, la
distribucion espacial de las manifestaciones sociales del area de influencia. No se observa
superposicion de los flujos de ingreso y egresos con los puntos y poligonos sefialados, por lo que se
puede concluir que el flujo de camiones no afectard o generara dificultad o impedimento para el
ejercicio o la manifestacion de tradiciones, cultura o intereses comunitarios”.

Por lo tanto, en base a lo anterior y a los antecedentes expuestos en el Estudio de Medio Humano
(Anexo 19 de la Adenda), el titular concluye que el Proyecto no generard dificultad alguna o
impedimento para el ejercicio de las actividades tradicionales que fueron detectadas en el trabajo de
campo realizado en el Al, por lo que no habra alteracién de los intereses comunitarios que puedan
afectar los sentimientos de arraigo o la cohesién social del grupo, ya que no existe interaccion de
ningun tipo entre las manifestaciones identificadas y el Proyecto en sus distintas fases.

En la respuesta 4.15 de la Adenda el titular complementa la informacion referente a los grupos
humanos pertenecientes a pueblos indigenas, sefialando que se consultd a través del portal de
Transparencia de CONADI Metropolitano sobre las asociaciones indigenas presentes en la comuna
y ellas son: Nehuentuain de San Bernardo, A.l. Mongen Mapu, Trekalen Amulei Newen y Trafkuley
Taifi Relmawen. Al respecto, concluy6 gue ninguna de las asociaciones consultadas se encuentra en
el area de influencia del Proyecto o cercana a ella (figura 14 de la Adenda). Todas las asociaciones
se emplazan en la zona central de San Bernardo, aproximadamente a 5 kilémetros al sur de la zona
de emplazamiento del Proyecto.

A partir de estos antecedentes, se puede determinar que el Proyecto no afectara a estas
organizaciones en el desarrollo de sus manifestaciones tradicionales.

Mayores antecedentes en el Anexo 19 de la Adenda.

Parte, obra o accién | Transito de camiones.
que lo genera

Fase en que se | Operacion.
presenta

Referencia al ICE para | Punto 5.2y 6.3 del ICE.
mayores detalles sobre
este impacto
especifico

El Proyecto no genera reasentamiento de comunidades humanas o alteracion significativa de los
sistemas de vida y costumbres de grupos humanos.

5.4. LOCALIZACION EN O PROXIMA A POBLACIONES, RECURSOS Y AREAS
PROTEGIDAS, SITIOS PRIORITARIOS PARA LA CONSERVACION, HUMEDALES
PROTEGIDOS Y GLACIARES, SUSCEPTIBLES DE SER AFECTADOS, ASi COMO EL
VALOR AMBIENTAL DEL TERRITORIO EN QUE SE PRETENDE EMPLAZAR

En la respuesta 4.15 de la Adenda el titular complementa la informacion referente a los grupos
humanos pertenecientes a pueblos indigenas, sefialando que se consulté a través del portal de
Transparencia de CONADI Metropolitano sobre las asociaciones indigenas presentes en la comuna
y ellas son: Nehuentuain de San Bernardo, A.l. Mongen Mapu, Trekalen Amulei Newen y Trafkuley
Taifi Relmawen. Al respecto, concluyé que ninguna de las asociaciones consultadas se encuentra en
el area de influencia del Proyecto o cercana a ella (figura 14 de la Adenda). Todas las asociaciones
se emplazan en la zona central de San Bernardo, aproximadamente a 5 kilometros al sur de la zona
de emplazamiento del Proyecto. Por lo tanto, el Proyecto no afectara a estas organizaciones en el
desarrollo de sus manifestaciones tradicionales.

El Proyecto no se localiza en o préximo recursos y &reas protegidas, sitios prioritarios para la
conservacion, humedales protegidos y glaciares susceptibles de ser afectados, tampoco afectara el
valor ambiental del territorio, de acuerdo a lo indicado por el titular en la tabla 38 de la DIA.

Referencia al ICE para mayores | Punto 6.4 del ICE.
detalles sobre este impacto
especifico

El Proyecto no se localiza en o proximo recursos y areas protegidas, sitios prioritarios para la
conservacion, humedales protegidos y glaciares susceptibles de ser afectados, tampoco afectara el
valor ambiental del territorio.

5.5. ALTERACION SIGNIFICATIVA, EN TERMINOS DE MAGNITUD O DURACION, DEL
VALOR PAISAJISTICO O TURISTICO DE UNA ZONA
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De acuerdo a lo indicado por el titular en la tabla 30 de la DIA, el &rea de influencia del Proyecto se
circunscribe al predio en que se implementaran las instalaciones de las bodegas Este sector no se
encuentra inmerso en zonas de valor turistico ni declaradas de interés turistico nacional, careciendo
ademas de todo elemento singular o sobresaliente, por lo que no genera ningun tipo de impacto
sobre el paisaje significativo del entorno.

En virtud de lo anterior, se puede indicar que el Proyecto no obstruira la visibilidad de zonas con
valor paisajistico y turistico, ni alterara atributos de zonas con valor paisajistico o turistico.

Referencia al ICE para mayores | Punto 6.5 del ICE.
detalles sobre este impacto
especifico

El Proyecto no generara alteracion significativa, en términos de magnitud o duracién, del valor
paisajistico o turistico de la zona.

5.6. ALTERACION DE MONUMENTOS, SITIOS CON VALOR ANTROPOLOGICO,
ARQUEOLOGICO, HISTORICO Y, EN GENERAL, LOS PERTENECIENTES AL
PATRIMONIO CULTURAL

El Titular realizé una prospeccién arqueol6gica al interior del area del Proyecto y no se registraron
hallazgos de interés cultural histérico y/o arqueoldgico en el sector prospectado (Anexo 16 de la
DIA). En razén de ello, el Proyecto en su construccién u operacion no considera afectar o alterar
monumentos, sitios con valor antropolédgico, arqueoldgico, histérico y, en general, los
pertenecientes al patrimonio cultural.

Sin perjuicio de lo anterior, en el punto 7 del Anexo 16 de la DIA, se indica lo siguiente:

“(...) dada a la cercania de hallazgos arqueolégicos en un radio entre 7 a 10 km de distancia (p.e.
Pukara Cerro Chena y sitio Carozzi) en torno al area del proyecto, y a que no se descartan
hallazgos en el subsuelo del terreno, se proponen las siguientes medidas a considerar por el titular:
1. Implementar un monitoreo arqueoldgico permanente — realizado por arguetlogo (s) y/o
licenciado (s) en arqueologia, por cada frente de trabajo- durante las obras de escarpe del terreno
y en todas las actividades que consideren la remocion de la superficie, remitiendo un informe
mensual al CMN y la Superintendencia de Medio Ambiente.

2. Realizar charlas de induccion -por el arquedlogo o licenciado en arqueologia- a los
trabajadores del proyecto, sobre el componente arqueoldgico que se podria encontrar en el areay
los procedimientos a seguir en caso de hallazgo, antes del inicio de cada obra.

3. Se debera remitir en los informes de monitoreo los contenidos de la induccion realizada y la
constancia de asistentes a la misma.

4. Ante la eventualidad de cualquier hallazgo arqueoldgico que pudiese efectuarse, el titular
procedera segun lo establecido en los Articulos N° 26 y 27 de la Ley N° 17.288 de Monumentos
Nacionales y los articulos N° 20 y 23 del Reglamento de la Ley N° 17.288, sobre excavaciones y/o
prospecciones arqueoldgicas, antropoldgicas y paleontolégicas. De producirse la anterior
situacion, el titular paralizara las obras en el frente de trabajo del o de los hallazgos e informara
de inmediato y por escrito al Consejo de Monumentos Nacionales para que este organismo
disponga los pasos a seguir”.

Lo anterior, fue acogido por el titular en la respuesta 10.8 de la Adenda.

En la respuesta 4.15 de la Adenda el titular complementa la informacion referente a los grupos
humanos pertenecientes a pueblos indigenas, sefialando que se consulté a través del portal de
Transparencia de CONADI Metropolitano sobre las asociaciones indigenas presentes en la comuna
y ellas son: Nehuentuain de San Bernardo, A.l. Mongen Mapu, Trekalen Amulei Newen y Trafkuley
Taif Relmawen. Al respecto, concluyd que ninguna de las asociaciones consultadas se encuentra en
el area de influencia del Proyecto o cercana a ella (figura 14 de la Adenda). Todas las asociaciones
se emplazan en la zona central de San Bernardo, aproximadamente a 5 kilometros al sur de la zona
de emplazamiento del Proyecto. Por lo tanto, el Proyecto no afectara a estas organizaciones en el
desarrollo de sus manifestaciones tradicionales.

Referencia al ICE para mayores | Punto 6.6 del ICE.
detalles sobre este impacto
especifico

El Proyecto no generara alteracion de monumentos, sitios con valor antropoldgico, arqueoldgico,
histdrico y, en general, los pertenecientes al patrimonio cultural.

6°. Que resultan aplicables al Proyecto los siguientes permisos ambientales sectoriales, asociados a
las correspondientes partes, obras 0 acciones que se sefialan a continuacion:

6.1. PERMISOS AMBIENTALES SECTORIALES MIXTOS
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6.1.1. Permiso para la construccion, reparacién, modificacion y ampliacién de cualquier planta de

tratamiento de basuras

y desperdicios de cualquier clase o para la instalacion de todo lugar

destinado a la acumulacién, seleccion, industrializacién, comercio o disposicion final de basuras y
desperdicios de cualquier clase, segln se establece en el articulo 140 del Reglamento del SEIA.

Fase del Proyecto a la
cual corresponde

Construccidn y operacion.

Parte, obra o accién a la
que aplica

Sitio temporal de almacenamiento de residuos.

Condiciones o
exigencias especificas
para su otorgamiento

Construccion:

Durante esta fase se generaran residuos solidos asimilables a
domiciliarios (RSA) y residuos industriales sélidos no peligrosos. En
términos generales, los residuos seran almacenados temporalmente de
forma segregada y en condiciones adecuadas al tipo de residuo y en un
espacio claramente delimitado.

Los residuos domésticos seran originados principalmente por el
consumo de alimentos, restos de envoltorios de papel, bolsas de
plastico, madera y carton. Estos seran almacenados temporalmente en
bolsas plésticas, en contenedores cerrados estancos, faciles de manipular
y lavables dispuestos en los puntos de generacion, para luego ser
enviados a un sitio de acopio temporal y su posterior retiro y disposicion
final en sitio autorizado por la autoridad sanitaria.

Los residuos industriales no peligrosos son basicamente bolsas de papel,
envases, plastico, cartones de embalaje, bolsas pléasticas, y/o, restos de
materiales de la construccion. Esto residuos seran acopiados en la
bodega de residuos, en contenedores metélicos del tipo estanco con sus
respectivos rétulos. Los excedentes de tierra seran transportados
diariamente a sitios donde seran acopiados hasta su retiro.

La estimacion cualitativa y cuantitativa de estos residuos se muestra en
la tabla 8 de la Adenda Complementaria.

Mayores antecedentes se adjuntan en el punto 4.3 de la DIA (PAS 140)
y respuesta 3.1 de la Adenda y respuesta 3.1 de la Adenda
complementaria.

Operacion:

Durante esta fase, los residuos asimilables a domiciliarios provienen
fundamentalmente del casino, oficinas, servicios sanitarios vy
corresponden en su mayoria a papeles, restos de comida, envases y
elementos similares. Los residuos son dispuestos temporalmente en un
sitio de almacenamiento temporal, en contenedores metalicos tipo
estanco hasta su retiro por una empresa autorizada en el traslado y
disposicion de escombros en sitio autorizado.

Los residuos industriales no peligrosos son generados principalmente en
los procesos o actividades de la operacién y retirados por empresas
autorizadas.

La estimacion cualitativa y cuantitativa de estos residuos para la fase de
operacion se muestra en la tabla 23 de la Adenda.

El lugar de acopio de estos residuos posee una superficie maxima de
360 m? todo esto sobre una loza de hormigén, demarcada y sefializada.
Mayores antecedentes se adjuntan en el punto 4.3 de la DIA, PAS 140.

Pronunciamiento del
6rgano competente

La SEREMI de Salud RM, mediante Ord. N° 2496, de fecha 13 de
julio de 2020, sefiala que el titular del Proyecto ha entregado la
documentacion necesaria; por lo anterior, se pronuncia conforme
respecto de los antecedentes técnicos y formales contenidos en dicho
PAS.

Referencia al ICE para
mayores detalles

Capitulo IX, punto 9.1.1.

6.1.2. Permiso para todo sitio destinado al almacenamiento de residuos peligrosos, segin se
establece en el articulo 142 del Reglamento del SEIA.

Fase del Proyecto a la
cual corresponde

Construccidn y operacion.
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Parte, obra o accion a

Sitio destinado para la acumulacion de residuos peligrosos.

la que aplica
Condiciones o Para ambas fases se considera que el almacenamiento de los residuos
exigencias peligrosos (RESPEL) seré realizado de manera temporal (cada 6 meses),

especificas para su
otorgamiento

donde se contempla la utilizacion de contenedores del tipo estanco,
hermético y con rotulacidn especial, los cuales serdn almacenados en un
centro de acopio al interior del Proyecto que cumplira con las condiciones
establecidas en el D.S. N°148/2003 MINSAL y la OGUC.

Construccion:

Para esta fase se considera la instalacion de una bodega de RESPEL de 15
m? en el area delimitada a instalacion de faenas, segun Plano del Anexo 2
de la DIA “Instalaciones temporales™.

La estimacion cualitativa y cuantitativa de los RESPEL para esta fase se
muestra en la tabla 9 de la Adenda Complementaria.

Operacion:

El recinto para el acopio temporal tendra una capacidad de almacenamiento
de 32 tambores de 200 litros. La bodega sera de 30 m? (2 bodegas de 15
m?) ubicada en una superficie de 66,89 m?, segun figura 8 de la Adenda.

La estimacion cualitativa y cuantitativa de los RESPEL para esta fase se
muestra en la tabla 1 del Anexo 7 de la Adenda Complementaria (PAS 142
- Operacién).

Mayores antecedentes (para ambas fases) se adjuntan en el Anexo 7 de la
Adenda Complementaria (PAS 142, fase de construccion y operacién),
Anexo 7 (Varios, ECC Bodega RESPEL), respuesta 3.2 de la Adenda y
respuestas 3.2 a 3.5 de la Adenda Complementaria.

Pronunciamiento del
6rgano competente

La SEREMI de Salud RM, mediante Ord. N° 2496, de fecha 13 de julio
de 2020, sefiala que el titular del Proyecto ha entregado la documentacion
necesaria; por lo anterior, se pronuncia conforme respecto de los
antecedentes técnicos y formales contenidos en dicho PAS.

Referencia al ICE
para mayores detalles

Capitulo IX, punto 9.1.2.

6.1.3. Permiso para la caza o captura de ejemplares de animales de especies protegidas para fines de
investigacion, para el establecimiento de centros de reproduccion o criaderos y para la utilizacion
sustentable del recurso, segun se establece en el articulo 146 del Reglamento del SEIA.

Fase del Proyecto a la
cual corresponde

Construccion (previo al inicio de las obras).

Parte, obra o accién a

Rescate y relocalizacion de especies de fauna de baja movilidad Liolaemus

la que aplica lemniscatus (lagartija lemniscata) y Liolaemus tenuis (lagartija esbelta).
Condiciones o Esta medida se implementara en aquellos sectores de emplazamiento de
exigencias obras fisicas de tipo areal de gran extension (superior a tres hectareas de

especificas para su
otorgamiento

superficie) y con presencia de reptiles de baja movilidad.

La ejecucion de rescate y relocalizaciéon involucra capturar individuos de
ambos sexos.

Respecto al lugar de destino de las especies capturadas, este serd en
sectores de similares caracteristicas a los de captura y que no seran
intervenidos por ninguna de las fases del proyecto. En la figura 2 del
Anexo 9 de la Adenda se muestra dicho terreno.

Los antecedentes técnicos y formales del PAS 146, se adjuntan en el Anexo
9 de la Adenda.

Pronunciamiento del
6rgano competente

SAG, en su Ord. N° 813 de fecha 17 de abril de 2020, se pronuncia
conforme, sefalando: “El titular cumple con los requisitos para el
otorgamiento del permiso ambiental sectorial (PAS) descrito en el Articulo
146, del Ministerio del Medio Ambiente, Reglamento del Sistema de
Evaluacion de Impacto Ambiental”.

Referencia al ICE
para mayores detalles

Capitulo IX, punto 9.1.3.

6.1.4. Permiso para efectuar modificaciones de cauce, segun se establece en el articulo 156 del

Reglamento del SEIA.

Fase del Proyecto a la | Construccion.
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cual corresponde

Parte, obra o accion a

Atraviesos de servicios respecto del canal Cisterna en su hueva ubicacion.

la que aplica
Condiciones o En el Anexo 8 de la Adenda Complementaria se presentan los antecedentes
exigencias técnicos y formales de las siguientes obras de atravieso:

especificas para su
otorgamiento

e Atravieso de red de alcantarillado al Canal Cisternas.
e Atravieso de red de agua potable al Canal Cisternas.
e Atravieso de red eléctrica al Canal Cisternas.

Pronunciamiento del
6rgano competente

DGA ensu Ord. N° 766 de fecha 17 de julio de 2020, sefiala:

“En atencion a 10 declarado por el Titular, en este caso particular el
canal Cisternas atraviesa un predio mayor y por lo tanto compromete al
predio mayor en su totalidad y no es atribuible al proyecto ‘Centro de
Distribucion Intercarry’ especificamente. (...) No obstante, el Titular
declara atraviesos del Canal Cisternas en su nuevo trazado por los
Servicios de Agua Potable, Alcantarillado y Red Eléctrica. Por tanto, en
atencion a los antecedentes declarados durante el proceso, cabe concluir
que al proyecto ‘Centro de Distribucion Intercarry’ le es aplicable el PAS
del articulo 156, en relacion con las obras de atravieso de servicios. Por
tanto, este Servicio se manifiesta conforme en virtud de los componentes
ambientales relacionados al PAS del articulo 156°, sin perjuicio de la
revision sectorial asociada al articulo 41° y 171° del Cddigo de Aguas.
Por tanto:

121 Las obras de atravieso de servicios se localizan en las
Coordenadas UTM (m) WGS84, Huso 19, sefialadas a continuacion y son
descritas en el Anexo 8 PAS 156 del Adenda Complementaria.

Coordenadas UTM
Norte (m) | Este (m)
Red de Alcantarillado 6.287.765 | 343.157
Red de Agua Potable 6.287.757 | 343.198

Red Eléctrica 6.287.676 | 343.321

Tipo de obra de atravieso

1.2.2 En Anexo 8 PAS 156 y respecto de las medidas tendientes a
minimizar los efectos sobre la calidad de las aguas, aguas abajo del lugar
de construccion de las obras, para el travieso de la red de alcantarillado y
agua potable, el Titular declara: ‘No existe posibilidad alguna de que
exista un posible efecto en la calidad de las aguas al momento de
construir este atravieso de la Red de Alcantarillado, puesto que como se
planted en la letra anterior, éste se materializara en tuberia de PVC a 1,64
metros bajo el trazado del canal Cisternas, y dado que la construccion es
impermeable (asi (SIC) como la del canal Cisternas ubicado arriba) no
habra influencia ni del alcantarillado al canal ni viceversa.

Cabe recordar que solo una vez sea posible hace circular las aguas del
Canal Cisternas en su nuevo trazado (una vez aprobado por ITO de
construccion que es factible portear aguas por el nuevo ducto) éste entrara
en funcionamiento, y por tanto no existira afectacion alguna de la Red de
Alcantarillado a la calidad de las aguas del cauce artificial’.

Para el caso del atravieso de red eléctrica, el Titular declara: ‘No existe
posibilidad alguna de que exista un posible efecto en la calidad de las
aguas al momento de construir (SIC) este atravieso de la Red Eléctrica,
puesto que como se planted en la letra anterior, éste se materializara sobre
la superficie del sector donde atraviesa el canal Cisternas y a 5,5 metros
de altura. Adicionalmente el Canal Cisternas se encuentra ubicado a mas
de 2 metros de profundidad bajo el suelo del atravieso, por lo que no existe
influencia ni de esta red al canal ni viceversa’.

1.2.3  En Anexo 8 PAS 156 y respecto de un Plan de seguimiento de la
calidad de las aguas durante la Fase de Construccidn, el Titular declara:
‘No existe Plan de seguimiento de la calidad de aguas en la fase de
construccion, porque tal como se mencioné en la letra anterior la
construccion de la Red de Alcantarillado como la de este tramo del canal
Cisternas se realizan en forma independiente y corresponden a obras que
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no se afectan la una de la otra.

Por otro lado, la materializacion constructiva de ambos trazados (canal
Cisternas como Alcantarillado) se realiza ‘en seco’, vale decir, que una vez
se encuentra completamente construido los trazados, ductos vy
materiabilidad (SIC) de ambos proyectos, y éstos tengan la aprobacion del
ITO para poder funcionar; solo en ese momento se hace circular agua por
sus respectivos ductos. Con lo anterior se pone énfasis que en el momento
de la construccion del cruce de la Red de Alcantarillado bajo el canal
Cisternas no existe circulacion de aguas, y por ende no existe posible
alteracion en la calidad de las aguas del mismo.

No obstante lo anterior, el Titular se compromete a generar registros y
reportes de los controles del avance de la ejecucién de las obras
correspondientes, en especial en el momento en que esta obra en particular
realiza el atravieso bajo el Canal Cisternas, mediante fotografias y el
detalle de las fases sefialadas en la letra b) del presente PAS'’.

Respecto del compromiso de ‘/...] generar registros y reportes de los
controles del avance de la ejecucion de las obras correspondientes, en
especial en el momento en que esta obra en particular realiza el atravieso
bajo el Canal Cisternas, mediante fotografias y el detalle de las fases
sefialadas en la letra b) del presente PAS’, s necesario precisar que los
registros y reportes deben ser remitidos a la Superintendencia del Medio
Ambiente, SMA, al finalizar las obras de atravieso de servicios en el cauce.
1.2.4  Se precisa que una vez calificado ambientalmente favorable y
previo a la Fase de Construccion, el Titular debera presentar ante la DGA
Regién Metropolitana los antecedentes para la tramitacion sectorial de las
obras de intervencion de cauce declaradas.

Referencia al ICE
para mayores detalles

Capitulo IX, punto 9.1.4.

6.2. PRONUNCIAMIENTO

6.2.1. Calificacion de instalaciones industriales y de bodegaje, segln se establece en el articulo 161
del Reglamento del SEIA.

Fase del Proyecto a la
cual corresponde

Operacion.

Parte, obra o accién a
la que aplica

El Proyecto considera la construccién de una bodega de productos no
peligrosos de 37.443 m?, una bodega de productos peligrosos de 2.484 m? y
una bodega de productos clase 2.3 (gases toxicos) de 36 m?.

Condiciones o
exigencias
especificas para su
otorgamiento

Las cantidades maximas a almacenar en las bodegas son las siguientes:

Tabla 14: Capacidad de almacenamiento de las bodegas.
Clase (NCh 382 Of.2013) Capacidad maxima de
almacenamiento (ton)

BODEGA 2-A
2.1 — gases inflamables 113
2.2 —gases no inflamables 30

3 — liquidos inflamables 107
BODEGA 2-B
2.3 — gases toxicos | 5
BODEGA 1
Medicamentos No especificado
Dispositivos médicos 1.606,9

Elaboracion propia e base a tabla 4 de la DIA y respuestas 1.12 y 1.13 de la
Adenda

Los antecedentes técnicos del Pronunciamiento se presentan en el punto 4.3
de la DIA y respuestas 3.7 a 3.14 de la Adenda.

Pronunciamiento del
6rgano competente

La SEREMI de Salud RM, mediante Ord. N° 2496, de fecha 13 de julio
de 2020, senala que: “(...) la actividad se califica de MOLESTA, de
acuerdo a las cantidades de sustancias peligrosas sefialadas en la DIA.

Sin perjuicio de lo anterior, el titular debera dar cumplimiento en todo
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momento al D.S. 43/15 del MINSAL”.

Referencia al ICE
para mayores detalles

Capitulo IX, punto 9.2.1.

7°. Que, de acuerdo a los antecedentes que constan en el expediente de evaluacion, la forma de
cumplimiento de la normativa de caracter ambiental aplicable al Proyecto es la siguiente:

7.1. Normas relacionadas con las partes, obras, actividades o acciones, emisiones, residuos y
sustancias peligrosas del proyecto

7.1.1 COMPONENTE/MATERIA: Emisiones atmosféricas

Norma

D.S. N° 144/1961 del Ministerio de Salud que “Establece normas
para evitar emanaciones 0 contaminantes atmosféricos de
cualquier naturaleza”.

Fase del Proyecto a la que
aplica o en la que se dara

cumplimiento

Construccién y operacion

Parte, obra o accién a la

que aplica

Construccién: Escarpe, excavaciones, transferencia de material,
carguio y volteo de camiones, acopio de material, transito de vehiculos,
compactacion y nivelacion, gases de combustion.

Operacion: Transito de vehiculos y gases de combustion de maquinaria

y equipos.

Forma de cumplimiento

Ambas fases, segun corresponda

e Para evitar emisiones asociadas al transito vehicular y de
maquinaria durante la fase de construccion, las vias de circulacién
vehicular no pavimentadas dentro del sitio del proyecto seran
humectadas periédicamente.

e El transporte de los materiales se realizard en camiones tolva con la
correspondiente cobertura de la carga.

e Se controlard la velocidad de los vehiculos dentro del &rea de
faena.

e Los vehiculos y maquinaria de combustion interna contaran con las
mantenciones recomendadas por el fabricante y con su revision
técnica al dia.

e Captar los gases de cualquier naturaleza de modo que no causen
molestias al vecindario.

Indicador que acredita su

cumplimiento

Registro a disposicién de la autoridad, con fotografias fechadas que
den cuenta de la medida instalada, aplicada o ejecutada y con
coordenadas de georreferenciacion cuando corresponda

7.1.2. COMPONENTE/MATERIA: Emisiones atmosféricas

Norma

D.S. N° 31/2016 MMA del Ministerio del Medio Ambiente que
“Establece Plan de Prevencion y Descontaminacién Atmosférica para
la Region Metropolitana de Santiago” (PPDA).

Otros cuerpos legales.

D.S. N° 47/1992 del MINVU.

Fase del Proyecto a la
que aplica o en la que
se dard cumplimiento

Construccion y operacion.

Parte, obra o accién a

Construccion: Escarpe, excavaciones, transferencia de material, carguio y

la que aplica volteo de camiones, acopio de material, transito de vehiculos,
compactacion y nivelacion, gases de combustion.
Operacion: Transito de vehiculos y gases de combustion de maquinaria y
equipos.

Forma de Ambas fases, segun corresponda:

cumplimiento De acuerdo a las estimaciones realizadas y presentadas en el Anexo 5 de la

Adenda Complementaria, el Proyecto sobrepasard los limites maximos
permisibles expresados en el articulo 64 del PPDA desde el afio 1 en
adelante y por lo tanto, deberd presentar un Plan de Compensacion de
Emisiones (PCE) ante la SEREMI de Medio Ambiente.

En el punto 7 del Anexo 5 antes citado se presentan los lineamientos
preliminares del PCE.
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Con el fin de disminuir las emisiones de material particulado, el Titular

considera las siguientes medidas para la fase de construccion:

e Las emisiones seran controladas mediante la humectacion periddica
del terreno, cuyo programa de ejecucion se presenta en la tabla 17 de
la Adenda.

e EIl transporte de los materiales se realizard en camiones tolva con
cobertura de la carga.

e Se controlara la velocidad de los vehiculos dentro del area de faena.
Se realizardn las mantenciones al grupo electrégeno de emergencias de
1.000 kVA para la fase de operacion, al motor y todos sus componentes,
con la frecuencia que se indican en la Tabla VI-21 de la norma, y
presentara a la Superintendencia del Medio Ambiente un informe acerca
de la mantencion anual realizada a dicho, el cual contendra el nombre del
propietario, modelo, afio de fabricacion, nimero de identificacion, horas
de funcionamiento mediante horémetro digital sellado e inviolable sin
vuelta a cero, direccion del grupo electrégeno, y horas que faltan para
alcanzar la vida atil del grupo electrégeno segun lo indicado por el
fabricante.

Todas las mediciones al grupo electrdgeno serdn ejecutadas por

laboratorios de medicion y analisis autorizados por le SMA (ETFA).

Para el control de emisiones de gases, el Proyecto considera las siguientes

medidas:

e Los vehiculos livianos, medianos, pesados y maquinaria de
combustién interna contaran con las mantenciones recomendadas por
el fabricante y con su revision técnica al dia; lo anterior se exigira bajo
clausulas contractuales con las empresas contratistas a cargo de las
faenas de construccién del Proyecto.

Mediante Ord. N° 440 de fecha 14/07/2020, la SEREMI de Medio
Ambiente da la conformidad al Proyecto, sefialando que el titular deberé:
“Presentar ante la SEREMI del Medio Ambiente RM, un Programa de
Compensacion de Emisiones (PCE) de MP10 equivalente, en formato
digital, considerando un aumento del 120% en las emisiones segun lo
establecido en el articulo 64 del DS 31/2016 (MMA) (...) ".

Indicador que acredita
su cumplimiento

Construccion:

Contar, una vez obtenida la Resolucion de Calificacion Ambiental, con un
Plan de Compensacién de Emisiones (PCE) aprobado por la SEREMI de
Medio Ambiente.

El Titular cumplird con no dar inicio la ejecucion del Proyecto, en tanto no
sea dictada la Resolucion aprobatoria del PCE definitivo por parte de la
SEREMI del Medio Ambiente respectiva. Se acreditara lo anterior con el
comprobante de entrega a la SMA de la carta en que el titular informa el
acto, obra o faena minima, a la cual adjuntard la copia de la Resolucion
aprobatoria del PCE antes mencionada.

Operacion:

Declarar emisiones de equipos de grupo electrégeno por ventanilla Gnica
del RETC.

Elaborar cronograma anual de mantenciones conforme indicado.

Realizar mantenciones de equipos, conforme indicado.

Elaborar Informe de mantenciones, conforme indicado.

Entregar la informacion de los indicadores anteriores, a través del Registro
de Seguimiento de RCA, de la plataforma electronica de la SMA.

Ambas fases, segun corresponda:

Registro a disposicion de la autoridad, con copia de los muestreos,
declaraciones, informes y comprobantes de entrega de la informacién
emanados del Registro de Seguimiento de RCA de la plataforma
electronica de la SMA.

7.1.3. COMPONENTE/MATERIA: Emisiones atmosféricas - Vialidad y transporte.

Norma

D.S. N° 75/1987 del Ministerio de Transporte vy
Telecomunicaciones que “Establece Condiciones para
el Transporte de Cargas que Indica”.
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Fase del Proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Construccion.

Parte, obra o accién a la
que aplica

Transporte de materiales e insumos.

Forma de cumplimiento

Los camiones o vehiculos que transporten los materiales e insumos
circularan cubriendo total y eficazmente los materiales, lo cual serd
revisado periddicamente por el Titular. Del mismo modo se exigira
que los vehiculos que transporten liquidos o s6lidos con porcentaje de
humedad lo realicen en camiones 100% estancos que impidan el
escurrimiento y posterior caida de estos al suelo. Esto se hara exigible
por el Titular a las empresas contratistas a través de clausulas
contractuales.

Indicador que acredita su
cumplimiento

Cubrir las tolvas de vehiculos de carga que ingresen y salgan del
Proyecto, transportando materiales o productos susceptibles de caer,
escurrir o dispersar. Mantener registro de ello.

7.1.4. COMPONENTE/MATERIA: Emisiones atmosféricas.

Norma

D.S. N° 138/2005 Ministerio de Salud que “Establece la Obligacion
de Declarar Emisiones que Indica”.

Otros cuerpos legales

D.S. N° 4/1992 del Ministerio de Salud MINSAL que “Establece
Norma de Emision de Material Particulado a Fuentes Estacionarias
Puntuales y Grupales”.

D.F.L. N° 725/1967 del Ministerio de Salud.

Fase del Proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Operacion.

Parte, obra o accién a la
gue aplica

Grupo electrogeno.

Forma de cumplimiento

A fin de dar cumplimiento a la norma, el titular entregara a la
autoridad todos los antecedentes para la determinacién de las
emisiones de contaminantes de las fuentes fijas que utilizara en la
operacion del Proyecto, mediante declaracién de dicha informacién a
través del RETC. Para garantizar su oportuna ejecucion, los
comprobantes de declaracion seran informados a través del Registro de
Seguimiento de RCA de la plataforma electrdnica de la SMA.

Indicador que acredita su
cumplimiento

Registro con copia de comprobantes de declaracion de emisiones del
GEE por ventanilla Gnica del RETC y copia del comprobante de
entrega de la informacién a través del Registro de Seguimiento de
RCA de la plataforma electrénica de la SMA

7.1.5. COMPONENTE/MATERIA: Ruido

Norma

D.S. N° 38/2011 del Ministerio de Medio Ambiente que “Establece
Norma de Emision de Ruidos Generados por Fuentes que Indica”.

Fase del Proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Construccion y Operacion.

Parte, obra o accién a la
que aplica

Construccion: Obras de excavacion y movimiento de tierra,
compactacion, pavimentacion, montaje de instalaciones, etc.
Operacion: Operacion de grdas 7N, transpaletas eléctricas y manuales,
graas horquilla order picker, un generador eléctrico de emergencia de
1.000 kVA y dos compresores de 11 kW.

Forma de cumplimiento

Construccién:

De acuerdo a lo indicado en el Anexo 8 de la DIA, la fase de
construccion se desarrollara inicamente en periodo diurno.

Operacion:

Todas las fuentes de ruido mencionadas precedentemente (gruas 7N,
transpaletas eléctricas y manuales, grdas horquilla, generador eléctrico
y dos compresores) en operaran al interior de recintos cerrados. Las
gruas y transpaletas eléctricas funcionaran en las bodegas, mientras
que, el generador se ubicara independientemente en la “sala eléctrica”
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y los compresores en la “sala de compresores”.
La operacion de la planta se desarrollara entre las 07:00 y 23:00 horas.

Al respecto, la SEREMI de Salud se pronuncia conforme mediante
Ord. N° 2496 de fecha 13/07/2020.

Indicador que acredita su
cumplimiento

Ambas fases:

Registro de documentos de revisiones técnicas y mantenciones en los
vehiculos y maquinarias correspondientes a cada una de las fases del
proyecto.

Registro de las medidas propuestas.

7.1.6. COMPONENTE/MATERIA: Emisiones y Residuos.

Norma

D.F.L. N° 725/1967 del Ministerio de Salud, “Cédigo Sanitario”.

Otros cuerpos legales

D.S. N° 594/1999, del Ministerio de Salud, ‘“Reglamento sobre
Condiciones Sanitarias y Ambientales Basicas en los Lugares de
Trabajo”

Fase del Proyecto a la
que aplica o en la que
se dara cumplimiento

Construccion y operacion.

Parte, obra o accién a
la que aplica

Residuos liquidos

Construccién: Bafios quimicos y residuos liquidos de aguas de lavado
(ruedas, canoas).

Residuos sélidos

Ambas fases: Bodega y sitios de almacenamiento transitorio de residuos
no peligrosos.

Forma de
cumplimiento

Residuos liquidos
Construccion:
Durante esta fase se generaran aguas servidas provenientes de los
servicios higiénicos, duchas del personal y agua producto del lavado de
ruedas/canoas. En una primera instancia, mientras se habilita la conexion
a red publica de alcantarillado, se contara con bafios quimicos que seran
mantenidos por empresas que cuenten con autorizacion sanitaria
(mantencidn, transporte, disposicion-tratamiento de aguas servidas, etc.).
Esta operacion sera realizada hasta que se implemente la conexién al
sistema de alcantarillado publico, lo cual se prevé se realizara en un lapso
no mayor a seis meses desde el inicio de construccién del Proyecto. Los
RILes de las aguas de lavado seran dispuestos por medio de empresas
autorizadas.
Residuos solidos
Ambas fases:
e Titular solicitard ante la SEREMI de Salud la autorizacion de las
siguientes instalaciones destinadas al manejo de residuos:
> Area de acopio residuos domiciliarios y asimilables y residuos
industriales no peligrosos de acuerdo a los antecedentes del PAS
140 para cada fase del proyecto.
e Los residuos que se generen seran acumulados en una zona
especialmente habilitada y autorizada para este proposito.
e Los residuos serdn llevados a lugares de disposicion final
debidamente autorizados por la Autoridad Sanitaria.
e Declarar residuos por Ventanilla tnica del RETC.
o Informar anualmente el cumplimiento de manejo de residuos a la
SMA a través de su Registro de Seguimiento.

Indicador que acredita
su cumplimiento

Residuos liquidos

Construccién:

Manejar y disponer aguas servidas y aguas de lavado de ruedas a través
de empresa autorizada, que transportara dichos residuos a lugar de
disposicidn final autorizado. Mantener registro de este procedimiento.
Residuos so6lidos

Ambas fases:

Registro a disposicion de la autoridad con boletas, facturas, certificados y
cualquier otro comprobante, a traves del cual se acredite la disposicion
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final de los residuos.

Registro con copia de los comprobantes de entrega de todos los registros
y comprobantes antes mencionados, emanado del
Seguimiento de RCA de la plataforma electrénica de la SMA.

Registro de

7.1.7. COMPONENTE/MATERIA: Residuos sélidos y emisiones.

Norma

D.S. N° 1/2013, Ministerio del Medio Ambiente que “Aprueba
Reglamento del Registro de Emisiones y Transferencias de
Contaminantes, RETC”.

Fase del Proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Construccidn y operacion.

Parte, obra 0 accion a la que
aplica

Emisiones y residuos generados por el Proyecto.

Forma de cumplimiento

Ambas fases, segln corresponda:

El Titular declarara las emisiones, residuos y transferencia de
contaminantes generados dando cumplimiento a todas aquellas
exigencias contenidas en el D.S. N° 1/2013 del MMA
“Reglamento del Registro de Emisiones y Transferencia de
Contaminantes (RETC)”, a través del sistema de Ventanilla
Unica.

Indicador que acredita su
cumplimiento

Registro  del informacién

correspondiente.

comprobante de ingreso de

7.1.8. COMPONENTE/MATERIA: Residuos solidos.

Norma

D.S. N° 148/2003 del Ministerio de Salud, “Reglamento
Sanitario sobre Manejo de Residuos Peligrosos”.

Otros cuerpos legales

DFL N° 725/1967 del Ministerio de Salud.

Fase del Proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Construccion y operacion.

Parte, obra 0 accién a la que
aplica

Generacion de residuos peligrosos.

Forma de cumplimiento

Construccion:

Una vez aprobado el proyecto se contempla la tramitacién de un
Plan de Manejo de Residuos Peligrosos para la fase de
construccion, de acuerdo a las disposiciones establecidas en el
D.S. N° 148/2003 del MINSAL. (Respuesta 3.2 de la Adenda
Complementaria).

Ambas fases:

Los residuos peligrosos serdn almacenados temporalmente en
contenedores, dispuestos al interior de wuna bodega de
almacenamiento temporal de RESPEL de acuerdo a lo establecido
en este Decreto.

El transporte de RESPEL se llevara a cabo por empresas externas
autorizadas para esta actividad. Los residuos seran derivados a un
lugar de disposicion final autorizado para este tipo de residuos.
Con el objetivo de acreditar la correcta ejecucion de este
procedimiento, se mantendra en obra un registro del retiro y
disposicion final de los residuos peligrosos, mediante boleta,
factura o el documento que corresponda.

El titular declarard las emisiones, residuos y transferencias de
contaminantes generados en el Proyecto, ademas de dar
cumplimiento a todas aquellas exigencias, segin corresponda,
contenidas en el D.S. N°1/2013 MMA “Reglamento del Registro
de Emisiones y Transferencias de Contaminantes (RETC)”, a
través del sistema de Ventanilla Unica. Lo anterior, sin perjuicio
de las obligaciones establecidas en la legislacion vigente, relativa
a estas materias.

Indicador que acredita su
cumplimiento

Construccion:
Registro tramitacion Plan de Manejo de Residuos Peligrosos con
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la Autoridad Sanitaria.

Ambas fases:

Registro a disposicion de la autoridad, con boleta, factura u otro
documento, a través del cual se acredite la disposicion final de los
residuos. A disposicién de la autoridad.

Comprobante de entrega a la SMA, de todos los Registro y
comprobantes anteriores, a través del Registro de Seguimiento de
RCA de la plataforma electrénica de la SMA.

7.1.9. COMPONENTE/MATERIA: Ruido — Ordenamiento territorial.

Norma

D.S. N° 47/1992 y sus modificaciones del Ministerio de
Vivienda y Urbanismo. “Ordenanza General de Urbanismo y
Construcciones”.

Otros cuerpos legales.

D.F.L. N° 458/1975 MINVU.

Fase del Proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Ruido

Construccion.
Ordenamiento territorial
Ambas fases.

Parte, obra 0 accién a la que
aplica

Ruido

Actividades constructivas.
Ordenamiento territorial
Centro de distribucién (CD).

Forma de cumplimiento

Ruido

Construccion:

En cumplimiento de la norma, el titular presentara a la Direccion
de Obras Municipales:

Horario de funcionamiento de la obra.

El listado de herramientas y equipos generadores de ruidos
molestos, con indicacion de su horario de uso y las medidas
consideradas.

El nombre del constructor responsable y nimero telef6nico
de la obra, seran sefialados a la DOM en su momento, antes
del inicio de las faenas.

Ordenamiento territorial

Ambas fases, segln corresponda:

El proyecto se implementara en un sitio que cuenta con uso de
suelo industrial segin el PRMS, por lo que se consideran las
exigencias descritas en instrumento.

Contar con permiso de edificacién de la DOM respectiva.

Contar con Certificado de Recepcion Definitiva previo a la
operacion del CD.

Indicador que acredita su
cumplimiento

Ruido

Construccién: Copia timbrada de la carta informativa con timbre
de recepcion de la DOM, a disposicion de la autoridad.
Ordenamiento territorial

Ambas fases, segun corresponda:

Registro de copia del Permiso de edificacion.

Registro de copia de la recepcion definitiva.

7.1.10. COMPONENTE/MATE

RIA: Sustancias peligrosas.

Norma

D.S. N° 43/2015 del Ministerio de Salud. Reglamento de
Almacenamiento de Sustancias Peligrosas.

Otros cuerpos legales.

DFL N° 725/1967 del Ministerio de Salud.

Fase del Proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Construccién y operacion.

Parte, obra o accién a la que
aplica

Manejo de Sustancias Peligrosas.

Forma de cumplimiento

Ambas fases, segun corresponda:
Las condiciones de almacenamiento de las sustancias peligrosas
seran las correspondientes al tipo, cantidad y tiempo de
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almacenamiento en cumplimiento con el D.S. N°43/2015 del
MINSAL.

En el Anexo 4 de la DIA se presenta analisis de consecuencias
mediante el cual se justifica la adopcion de todas las medidas
necesarias para almacenar las cantidades antes listadas en el
proyecto asegurando el cabal cumplimiento de las disposiciones
del presente Decreto.

El transporte de las sustancias peligrosas se realizard por
empresas autorizadas en vehiculos igualmente autorizados.

Se tramitara la autorizacion sanitaria de las bodegas de acuerdo a
lo dispuesto en el Decreto.

Indicador que acredita su
cumplimiento

Ambas fases, segln corresponda:

Copia de la resolucidn sectorial que autoriza la bodega SUSPEL
Registro a disposicion de la autoridad, con copia de los Catastros
actualizados de SUSPEL

Registro de capacitaciones al personal, en el manejo de SUSPEL
del proyecto, con fecha y firma del trabajador

7.1.11. COMPONENTE/MATERIA: Sustancias peligrosas.

Norma

D.S. N° 160/2008 del MINECON. Reglamento de Seguridad
para las Instalaciones y Operaciones de Produccion y
Refinacion, Transporte, Almacenamiento, Distribucion y
Abastecimiento de Combustibles Liquidos.

Fase del Proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Construccién y operacion.

Parte, obra 0 accion a la que
aplica

Almacenamiento y abastecimiento de combustible.

Forma de cumplimiento

Ambas fases:

En particular, los estanques deberan ser probados en relacion a su
resistencia mecanica y estanqueidad en conjunto con sus
conexiones antes de ser puesto en servicio. Ademas, deberan ser
objeto inspeccion periddica que pueda detectar filtraciones,
corrosiones u otros fenémenos que pongan en peligro su
resistencia y hermeticidad.

El titular contard con un Manual de Procedimientos y Protocolo
de Seguridad para el carguio y abastecimiento del combustible
desde los estanques.

Finalmente, el personal encargado de operar los estanques y de
realizar el abastecimiento del combustible, estara capacitado y
autorizado por la SEC.

Indicador que acredita su
cumplimiento

Copia de la resolucion sectorial que aprueba los estanques de
combustible.

Copia del Manual de procedimientos y Protocolo de seguridad
para carguio de combustible a disposicién de la autoridad.
Registro con copia de comprobante de asistencia a la capacitacion
realizada, con fecha, nombre, RUT, cargo y firma de la persona
(experto calificado) que imparte el curso, y nombre, RUT, cargo y
firma del trabajador asistente y copia del Certificado de técnico
autorizado por la SEC.

7.2 Normas relacionadas con Patrimonio Cultural y Recursos Naturales

7.2.1. COMPONENTE/MATERIA: Patrimonio arqueolégico/paleontoldgico.

Norma

Ley N° 17.288/1970 del Ministerio de Educacion sobre
Monumentos Nacionales.

Otros cuerpos legales

D.S. N° 484/1990 del Ministerio de Educacion, “Reglamento sobre
Excavaciones y/o Prospecciones Arqueoldgicas, Antropoldgicas y
Paleontologicas”.

Fase del Proyecto a la que
aplica o en la que se dara

Construccion.
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cumplimiento

Parte, obra o accion a la
que aplica

Excavaciones.

Forma de cumplimiento

En caso de efectuarse un hallazgo arqueoldgico o paleontoldgico y a
fin de evitar incurrir en el delito de dafio a Monumento Nacional
establecido en el articulo N° 38 de la Ley N° 17.288, se debera
proceder segun lo establecido en los articulos N° 26 y 27 de la Ley N°
17.288 de Monumentos Nacionales y el articulo N° 23 del D.S. N°484
Reglamento sobre excavaciones y/o prospecciones arqueoldgicas,
antropoldgicas y paleontol6gicas, paralizando toda obra en el sector
del hallazgo e informando de inmediato y por escrito al Consejo de
Monumentos Nacionales, para que este organismo determine los
procedimientos a seguir, cuya implementacion debera ser efectuada
por el titular del Proyecto.

Indicador que acredita su
cumplimiento

Registro de hallazgos y paralizaciones, si corresponde.

Registro de aviso al CMN en caso de encontrar restos arqueolégicos
y/o paleontolégicos durante las excavaciones y registro fotografico.
Registro de paralizacion de la obra, en caso de encontrar restos
arqueoldgicos y/o paleontoldgicos durante las excavaciones y registro
fotografico.

7.2.2. COMPONENTE/MATERIA: Fauna silvestre.

Norma

Ley N° 19.473 del Ministerio de Agricultura.

Otros cuerpos legales

D.S. N° 5/1998 del Ministerio de Agricultura, “Reglamento Ley de
Caza”.

Fase del Proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Construccion.

Parte, obra o accidén a la
que aplica

Rescate y relocalizacion fauna de baja movilidad.

Forma de cumplimiento

El proyecto se implementara en un sitio establecido dentro de una zona
industrial donde se encontraron especies en estado de conservacion
como lo es la lagartija lemniscata el cual deberd ser rescatado
utilizando métodos de captura como lo sefiala el PAS 146, segln
antecedentes del Anexo 9 de la Adenda.

Indicador que acredita su
cumplimiento

Obtencién del permiso de caza o captura una vez obtenida RCA
favorable.

7.2.3. COMPONENTE/MATERIA: Agua.

Norma

D.F.L. N° 1.122 del Ministerio de Justicia.

Fase del Proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Construccion.

Parte, obra o accién a la
que aplica

Obras de atravieso de Servicios a canal Cisternas.

Forma de cumplimiento

El proyecto implementard obras de atravieso de agua potable,
alcantarillado y red eléctrica dando cumplimiento a lo sefialado en el
Codigo de Aguas. Para ello, se adjuntan los antecedentes del PAS 156
en el Anexo 8 de la Adenda Complementaria.

Indicador que acredita su
cumplimiento

Obtencidn del permiso de atravieso una vez obtenida RCA favorable.

7.3 Normas relacionadas con vialidad del proyecto

Norma

D.F.L. N°850/1997 del Ministerio de Obras Publicas. Fija el Texto
Refundido, Coordinado y Sistematizado de la Ley N° 15.840, de
1964 y del DFL. N° 206, de 1960. (Articulos 36 y 40).

Fase del Proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Construccidn y operacion.

Para validar las firmas de este documento usted debe ingresar a la siguiente url
https://validador.sea.gob.cl/validar/2147629078



https://validador.sea.gob.cl/validar/2147629078

Parte, obra o accién a la
que aplica

Actividades de transporte.

Forma de cumplimiento

Construccion:

Todo transportista de materiales e insumos de construccion que
transite por la vialidad publica contara con un certificado de pesaje en
origen, otorgado por el proveedor u otra institucién debidamente
acreditada. En caso de que se requiera transportar una carga que supere
los limites de peso maximo establecidos en la normativa aplicable, el
Titular solicitara los permisos correspondientes a la Direccion de
Vialidad. En casos calificados, la Direccion de Vialidad podra otorgar
autorizaciones especiales a aquellas personas naturales o juridicas que
deban transportar o hacer transportar maquinarias u otros objetos
indivisibles, que excedan de los pesos maximos permitidos.

Operacion:

En caso de que se requiera transportar una carga que supere los limites
de peso maximo establecidos en la normativa aplicable, el Titular
solicitara los permisos correspondientes a la Direccion de Vialidad. En
casos calificados, la Direccion de Vialidad podrd otorgar
autorizaciones especiales a aquellas personas naturales o juridicas que
deban transportar o hacer transportar maquinarias u otros objetos
indivisibles, que excedan de los pesos maximos permitidos.

Indicador que acredita su
cumplimiento

Ambas fases:
Mantener permisos actualizados en faena para visualizacion y/o
presentacion, en caso de ser solicitado por la autoridad competente

7.3.2. COMPONENTE/MATERIA: Vialidad.

Norma D.S. N° 158/1980 del Ministerio de Obras Publicas. “Fija el peso
maximo de los vehiculos que pueden circular por caminos
publicos”.

Otros cuerpos legales Resolucion ~ N°  1/1995, Ministerio de  Transporte vy
Telecomunicaciones que “Establece Dimensiones Maximas a

Vehiculos que Indica”.

D.S. N° 200/1993 del Ministerio de Obras Publicas que “Establece
Pesos Maximos a los Vehiculos para Circular en las Vias Urbanas del
Pais”.

Fase del Proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Construccién y operacion.

Parte, obra o accidén a la
gue aplica

Actividades de transporte de camiones.

Forma de cumplimiento

El proyecto no considera vehiculos propios asociados al desarrollo de
sus fases. Los productos y residuos seran llevados al sitio del proyecto
y retirados por terceros que cumplirdn con las disposiciones
reglamentarias especificas que le apliquen dependiendo del tipo de
carga que manejen. Todo transportista de materiales e insumos de
construccion que transite por la vialidad puablica contard con un
certificado de pesaje en origen, otorgado por el proveedor u otra
institucion debidamente acreditada. En caso de que se requiera
transportar una carga que supere los limites de peso maximo
establecidos en la normativa aplicable, el Titular solicitard los
permisos correspondientes a la Direccidn de Vialidad.

Por lo anterior, el titular dara cumplimiento a la norma elevando a la
condicion de esencial y haciéndola exigible en todos los contratos,
subcontratos y/o mediante glosas incluidas en las 6rdenes de compra
de servicios de transporte, y complementariamente se implementara un
registro de control.

Sin perjuicio de lo anterior, el titular mantendra un sistema de
autocontrol de pesaje de su carga que ingrese y salga del proyecto, en
los términos del D.S. N° 18/1993 Reglamento de las Empresas
Generadoras de Carga a que se refiere el inciso 5° del Articulo 54 del
Decreto N° 294, de 1984, modificado por la Ley 19.171 del MOP.

Registro de control de la medida propuesta, a disposicién de la

Indicador que acredita su
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cumplimiento

autoridad.
Mantener permisos actualizados en faena para visualizacion ylo
presentacion, en caso de ser solicitado por la autoridad competente.

7.3.3. COMPONENTE/MATERIA: Vialidad.

Norma

D.S. N° 18/2001 del Ministerio de Transportes Yy
Telecomunicaciones que “Prohibe la circulacion de vehiculos de
carga en vias que indica”.

Fase del Proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Construccion y operacion.

Parte, obra o accién a la
que aplica

Actividades de transporte.

Forma de cumplimiento

El Titular dard cumplimiento a esta norma haciendo exigible en todos
los contratos, subcontratos u 6rdenes de compra de los servicios de
transporte de materiales, la sujecion a lo sefialado en el D.S. N°
18/2001 MINTRATEL vy al articulo 8° del D.S. N° 31/2016 MMA, en
cuanto a la restriccion de ingreso de vehiculos pesados con antigliedad
superior a 12 afios en la zona de baja emision del anillo Américo
Vespucio y complementariamente se implementard un registro de
control del horario de ingreso y salida de los vehiculos de carga del
Proyecto.

Indicador que acredita su
cumplimiento

Someter a condicién de esencial, la sujecion a la norma en los
contratos de transporte.

Registro de control de la medida propuesta, a disposicion de la
autoridad.

7.3.4. COMPONENTE/MATERIA: Vialidad/sustancias peligrosas.

Norma

D.S. N° 298/1995 del Ministerio de Transportes Yy
Telecomunicaciones, “Reglamenta transporte de cargas peligrosas
por calles y caminos”.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Operacion.

Parte, obra o accidén a la
que aplica

Transporte de sustancias y residuos peligrosos.

Forma de cumplimiento

El Proyecto no considera vehiculos propios asociados al desarrollo de
sus fases. El Proyecto recibira cargas peligrosas provistas por terceros
y despachara estos productos a puntos de venta, todo mediante
transportistas autorizados. Dado que el titular no tiene responsabilidad
en la actividad de transporte se compromete a incorporar estas
condiciones de transporte a los contratistas que se relacionen con el
Proyecto.

Por lo anterior, el titular dard cumplimiento a la norma elevando a la
condicion de esencial, y haciéndola exigible en todos los contratos,
subcontratos y/o mediante glosas incluidas en las érdenes de compra
de servicios de transporte, y complementariamente se implementara un
registro de control.

Sin perjuicio de lo anterior, el titular mantendra un sistema de
autocontrol de pesaje de su carga que ingrese y salga del proyecto, en
los términos del DS N° 18/1993 Reglamento de las Empresas
Generadoras de Carga a que se refiere el inciso 5° del Articulo 54 del
Decreto N° 294, de 1984, modificado por la Ley 19.171 MOP.

Indicador que acredita su
cumplimiento

Registro de control de la medida propuesta, a disposicion de la
autoridad.

7.3.5. COMPONENTE/MATERIA: Vialidad.

Norma

D.S. N° 54/1994 del Ministerio de Transportes Yy
telecomunicaciones que “Establece Normas de Emision Aplicables
a Vehiculos Motorizados Medianos que indica”.

Otros cuerpos legales.

D.S. N° 55/1994 del Ministerio de Transporte y Telecomunicaciones
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que “Establece Normas de FEmision Aplicables a Vehiculos
Motorizados Pesados que Indica”.

Fase del proyecto a la que | Construccion y operacion.

aplica o en la que se dara

cumplimiento

Parte, obra o accion a la Actividades de transporte.

que aplica

Forma de cumplimiento El Titular cumplird con las disposiciones del presente cuerpo

normativo, ya que exigira que los vehiculos motorizados medianos y
pesados cuenten con su revision técnica al dia y mantenciones
recomendadas por el fabricante, ademas del correspondiente
certificado de emision de contaminantes, con el cual se acredita el
cumplimiento de la normativa vigente sobre la materia. Esto se hara
exigible por el Titular a las empresas contratistas a través de clausulas
contractuales.

Indicador que acredita su | Registro de las revisiones técnicas al dia de los vehiculos motorizados

cumplimiento

medianos y pesados.

8°. Que, para ejecutar el Proyecto deben cumplirse las siguientes condiciones o exigencias, en
concordancia con el articulo 25 de la Ley N° 19.300:

8.1. Condicion o exigencia 1: Ruido y vibraciones.

Impacto asociado no

Aumento en los niveles de ruido y vibraciones.

significativo

asociado

Fase del Proyectoa | Todas las fases.

la que aplica

Objetivo Objetivo: Cumplimiento al D.S. N°38/2011 del Ministerio del Medio
Ambiente y la norma de referencia utilizada en la evaluacion de las
vibraciones “Transit Noise and Vibration Impact Assessment” de la Federal
Transport Administration de Estados Unidos.

Condicion La SEREMI de Salud RM en el Ord. N° 2496 de fecha 13 de julio de 2020

se pronuncia conforme al proyecto, sin perjuicio de ello, en el Ord. N° 507
de fecha 12 de enero de 2020, establece lo siguiente:

“(...) en caso que el Proyecto sea calificado ambientalmente favorable, en la
respectiva resolucion deberan quedar establecidas las exigencias basadas en
las medidas y compromisos sefialados por el propio titular en todos los
documentos de la DIA, cumpliendo en todo momento los limites maximos
permitidos de la norma de ruido ambiental vigente D.S. N°38/11 del MMA
"Norma de emision de ruidos generados por fuentes que indica” o la que la
reemplace y de la norma de referencia utilizada en la evaluacion de las
vibraciones y trafico vehicular “Transit Noise and Vibration Impact
Assessment” de la Federal Transport Administration de Estados Unidos”.

8.2. Condicion o exigencia 1: Emisiones atmosféricas.

Impacto Aumento en las emisiones.

asociado no
significativo
asociado

Fase del Todas las fases.

Proyecto a la
que aplica

Objetivo Objetivo: Cumplimiento al D.S. N° 31/2016 del Ministerio del Medio Ambiente.

Condicion La SEREMI de Medio Ambiente mediante Ord. N° 440 de fecha 14 de julio de

2020, se pronuncia conforme al Proyecto, condicionado a:

“I- Presentar ante la SEREMI del Medio Ambiente RM, un Programa de
Compensacion de Emisiones (PCE) de MP10 equivalente, en formato digital,
considerando un aumento del 120% en las emisiones segln lo establecido en el
articulo 64 del DS 31/2016 (MMA). Las cantidades a compensar por afio
cronoldgico se presentan a continuacion en la Tabla 1:
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Tabla 1: Emisiones de MP10 a compensar del proyecto ‘Modificacion Edificio

Aliwen’.
ARO MPlQeq MP10eq aJ 120%
[ton/afio] [ton/afio]
1 5,334 6,401
2 4,787 5,745
3al 30 5,794 6,953

Fuente: Seccion 4 del Anexo 5 Estimacion de emisiones atmosféericas de la
Adenda Complementaria.
Finalmente se indica que:
- Segun el Articulo 63 del DS N° 31/2016, las medidas de compensacion deberan
cumplir los siguientes criterios:

o Medibles, esto es, que permitan cuantificar la reduccion de las emisiones
gue se produzca a consecuencia de ellas.

o Verificables, esto es, que generen una reduccién de emisiones que se
pueda cuantificar con posterioridad de la implementacion.

o Adicionales, entendiendo por tal que las medidas propuestas no
respondan a otras obligaciones a que esté sujeto el titular, o bien, que no
correspondan a una accion que conocidamente sera llevada a efecto por
la autoridad publica o particulares.

o Permanentes, entendiendo por tal que la rebaja permanezca por el
periodo en que el proyecto esta obligado a reducir emisiones.

Se sefiala que el Art. 64 del D.S. 31/2016 exige que los proyectos evaluados que
sean aprobados con exigencias de compensacién de emisiones, s6lo podran dar
inicio a la ejecucion del proyecto o actividad al contar con la aprobacion del
respectivo Programa de Compensacién de Emisiones.

2-- Los camiones Mixer a utilizar en el proyecto no podran ser de una capacidad
inferior a 8 [m®], segin la capacidad declarada por el Proponente en la
observacion 2.11 de la Adenda complementaria, ya que en caso de utilizar
camiones de menor capacidad implicaria en un aumento de los viajes estimados y
por lo tanto en una subestimacién de emisiones por concepto de transito de los
camiones Mixers. Para lo anterior, el Proponente debera presentar anualmente
los antecedentes y medios de verificacion (Contratos, facturas o boletas de
compra o arriendo de camiones Mixer, entre otros) que acrediten que se utilizara
exclusivamente camiones con una capacidad de 8 [m®] o superior, ante la
Superintendencia del Medio Ambiente (SMA) a través del Sistema de Seguimiento
Ambiental, al cual se accede a través de la  péagina
web http://www.sma.gob.cl segin lo establecido en la Resolucion Exenta
N°223/2015 de la SMA.

3-- La maquinaria de combustion que se utilizard en la etapa de Operacion
poseerda como minimo estandar TIER 4 (US EPA) de emisiones, de acuerdo a lo
declarado por el proponente en la seccion 3.1.2 del Anexo 5 Estimacion de
emisiones atmosféricas de la Adenda Complementaria. Para lo anterior, el
Proponente debera presentar anualmente los antecedentes y medios de
verificacion (Contratos, facturas o boletas de compra o arriendo de maquinaria,
entre otros) que acrediten que se utilizara exclusivamente la tecnologia TIER 4 o
superior, ante la Superintendencia del Medio Ambiente (SMA) a través del
Sistema de Seguimiento Ambiental, al cual se accede a través de la pégina
web http://www.sma.gob.cl segin lo establecido en la Resolucién Exenta
N°223/2015 de la SMA.

4-- Los vehiculos utilizados tendran como minimo estandar EURO V, de acuerdo
a lo declarado por el proponente en el Anexo 5 Estimacion de emisiones
atmosféricas de la Adenda Complementaria. Para lo anterior, el Proponente
deberd presentar anualmente los antecedentes y medios de verificacion
(Contratos, facturas, boletas de compra o arriendo de Vehiculo, entre otros) que
acrediten que se utilizara exclusivamente la tecnologia EURO V o superior, ante
la Superintendencia del Medio Ambiente (SMA) a través del Sistema de
Seguimiento Ambiental, al cual se accede a través de la péagina
web http://www.sma.gob.cl segin lo establecido en la Resolucion Exenta
N°223/2015 de la SMA ™.

Para validar las firmas de este documento usted debe ingresar a la siguiente url
https://validador.sea.gob.cl/validar/2147629078



https://linkprotect.cudasvc.com/url?a=http%3a%2f%2fwww.sma.gob.cl&c=E,1,bFhst-erxMuswXyCbnRLzvmmFRxX4aEfWoaq9_gkNEDhUZxGY3EHW1ETR8x70kED_7o-bvXrnWcqFcasSa7xZ5EXWkm4YZWSIyJB2ogy_Jd0MpT0L14,&typo=1
https://linkprotect.cudasvc.com/url?a=http%3a%2f%2fwww.sma.gob.cl&c=E,1,bFhst-erxMuswXyCbnRLzvmmFRxX4aEfWoaq9_gkNEDhUZxGY3EHW1ETR8x70kED_7o-bvXrnWcqFcasSa7xZ5EXWkm4YZWSIyJB2ogy_Jd0MpT0L14,&typo=1
https://linkprotect.cudasvc.com/url?a=http%3a%2f%2fwww.sma.gob.cl&c=E,1,bFhst-erxMuswXyCbnRLzvmmFRxX4aEfWoaq9_gkNEDhUZxGY3EHW1ETR8x70kED_7o-bvXrnWcqFcasSa7xZ5EXWkm4YZWSIyJB2ogy_Jd0MpT0L14,&typo=1
https://validador.sea.gob.cl/validar/2147629078

8.3. Condicion o exigencia 3: Recurso hidrico.

Impacto asociado | Afectacion en la calidad y cantidad del recurso hidrico.
no significativo

asociado

Fase del Construccién u operacion segun corresponda.

Proyecto a la que

aplica

Condicion La Direccion Regional de Aguas de la Region Metropolitana se pronuncia
conforme mediante el oficio Ord. N° 766 de fecha 17 de julio de 2020,
sefialando:

“Que, tal como se informd al Titular durante el proceso de evaluacion, el area
de proyecto se encuentra en el Sector Santiago Central (Acuifero Maipo), el
cual se encuentra declarado como Area de Restriccion para nuevas
extracciones de aguas subterraneas, de acuerdo a Resolucion DGA N° 286, del
01 de Septiembre de 2005 modificada por Resolucion DGA N° 231, del 11 de
Octubre de 2011, el Titular debe tener presente que debe evitar alumbramiento
de aguas subterraneas en toda las fases de proyecto para evitar impactos en la
calidad y niveles del recurso hidrico. Cabe hacer presente que en la
actualidad, el sector hidrogeoldgico de aprovechamiento comdn Santiago
Central, se encuentra declarado zona de prohibicion para nuevas
explotaciones de aguas subterraneas, de acuerdo a la Resolucion D.G.A N° 22,
publicada en el D.O el 01 de febrero de 2020.

4. Que, tal como el Titular establece en el Anexo Plan de Contingencias y
Emergencias de la DIA, en caso de un afloramiento de aguas en Fase de
Construccion, se aplicara la siguiente medida (...):

‘Ante el potencial afloramiento de aguas durante la Fase de Construccion del
proyecto, el Plan de Contingencias y Emergencia debe establecer que tanto el
Titular y/o sus Contratistas deben tener presente dar aviso inmediato a la SMA,
en un plazo menor a 24 h, acerca de la ocurrencia de afloramiento de agua,
sefialando las medidas que ha aplicado hasta ese momento. A continuacion, y
de manera preliminar, se debera proceder considerando las siguientes
actividades:

i.  Verificar la calidad del agua mediante toma de muestras a través de
laboratorio acreditado, que asegure que la calidad de las aguas a ser
gestionadas (dispuestas), es de similar calidad natural a la de las
aguas de la fuente donde corresponda su disposicion final.

ii. Efectuar pruebas hidraulicas para determinar los volimenes y
caudales de agua comprometidos, a fin que esto ademas le permita al
Titular disefiar las medidas para el control de la estabilidad de los
taludes en el sector del afloramiento.

iii.  Enviar de inmediato los resultados de los analisis quimicos y pruebas
hidraulicas a la SMA, en un Informe que detalle los hechos. A su vez se
solicita al Titular que acompafie imagenes fotogréficas (con fecha)
describa los procedimientos seguidos y el andlisis y discusion de los
resultados respecto de la calidad (parametros de la NCh 409),
volimenes y caudales, asi como las respectivas conclusiones y
recomendaciones para la gestion de dichas aguas (disposicion final).

iv. Una vez comprobada la naturaleza de la situacion acaecida, mediante
los ensayos y mediciones solicitados, se analizara la medida de gestion
definitiva en conjunto con la Autoridad.

V. El Titular debera informar el resultado de las acciones implementadas,
comunicando la fecha cierta en que se pudo controlar el afloramiento,
en un plazo menor a 24 h.

vi.  Si el afloramiento de aguas responde a un escenario permanente, el
Titular debera incurrir en los estudios suficientes y necesarios que
permitan determinar la posibilidad de alcanzar una solucion definitiva,
0 bien determinar si responde a un cambio sustantivo de las variables
evaluadas, sobre las cuales fueron establecidas las condiciones o
medidas ambientales’.

5. Que, tal como el Titular establece en el Anexo Plan de Contingencias y
Emergencias de la DIA, en caso de accidente/derrame que afecte los recursos
hidricos superficiales y/o subterraneos del area de proyecto, se aplicara la
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siguiente medida (...):

‘En caso de ocurrencia de un accidente/derrame que afecte los recursos

hidricos superficiales y/o subterréneos, es necesario informar inmediatamente

a la Superintendencia del Medio Ambiente, antes de 24 h, sefialando lo

indicado a continuacién y ademas dicho Plan debe ser entregado al personal

de la empresa y contratistas y a las diferentes autoridades que eventualmente
participarian en el manejo en terreno de una emergencia:

i.  Descripcion del accidente, indicando lugar, identificacion de la
sustancia, area de influencia, duracién y magnitud del evento y
principales impactos ambientales.

ii.  Detalles de cada accién y medida de mitigacion utilizadas durante el
evento de contaminacion.

iii.  Evaluacidn de los efectos sobre los recursos hidricos superficiales y/o
subterréneos afectados y su medio ambiente asociado y resultados de
los monitoreos inmediatos en el &rea de influencia.

iv.. En caso de ser necesario, un Programa de Medidas de
Descontaminacion de la zona, metodologia, y evaluacion de la
efectividad de las medidas, para ser aprobado por la Autoridad. (S6lo
en caso de accidentes).’

6. Otras Consideraciones relacionadas con el proceso de Evaluaciéon de

Impacto Ambiental

a) Que, en la DIA el Titular declara que el suministro de agua seréa efectuado
por la empresa Aguas Andinas S.A

b) Que, tal como se inform¢ al Titular durante el proceso de evaluacién, debe
tener presente que los residuos sélidos de la construccién provenientes de
excavaciones y los catalogados como escombros, generados en la Fase de
Construccion del proyecto que sean enviados a un sitio autorizado para su
disposicién final, no podran contener sustancias o residuos peligrosos que
puedan causar un detrimento en la calidad de la napa por la lixiviacién o
lavado de suelo en el sitio de disposicion final siendo necesario mantener
un registro, a fin de comprobar que los materiales y sus lixiviados no
causen un detrimento del recurso hidrico.

c) c¢)Que, se debe tener presente que en Respuesta 4.10 del Adenda 1, el
Titular declar6: 1. El proyecto en evaluacion no considera ningdn tipo de
extraccion de agua desde napas subterraneas ni desde fuentes de agua
superficiales. 2. El proyecto no considera ningin tipo de descarga de
aguas al acuifero ni a ningun tipo de cauce superficial .

“1.2.5 Que, se debe tener presente que en Respuesta 6.1 del Adenda

Complementaria, el Titular declara: ‘De acuerdo. Con fecha 28 de mayo de

2020 se hizo llegar a la Asociacion de Canalistas Sociedad del Canal del

Maipo, una carta informando de las obras que involucra el proyecto y que

tienen relacion con el Canal Cisterna, esto es, los tres atraviesos de servicios:

agua potable, alcantarillado y electricidad. En Anexo N°10 de la presente
adenda complementaria se presenta copia del correo electronico enviado para
este efecto. A la fecha no se cuenta con respuesta formal de parte de la

Asociacion a dicha comunicacion. Segun informacion telefonica, la respuesta

se encuentra en el Departamento Juridico de dicha institucion. El titular se

compromete a presentar los respectivos documentos que acrediten conformidad
de los propietarios / administradores y wusuarios de derechos de
aprovechamiento de aguas en el cauce, previo a ejecutar las intervenciones

(atraviesos) y a reportar a la SMA la obtencién de la referida respuesta,

adjuntando copia de la misma, sin perjuicio de incluirla adicionalmente en la

tramitacion sectorial del permiso”.

8.4. Condicion o exigencia 4: Vialidad.

Impacto asociado | Uso de la vialidad adyacente.

no significativo

asociado

Fase del Proyecto a | Construccion y operacion, segun corresponda.
la que aplica

Objetivo Manejo de las vias aledafias al Proyecto.
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Condicion La SEREMI de Transportes y Telecomunicaciones en el ORD.AGD N°
4276 de fecha 15 de julio de 2020 se pronuncia conforme, sefialando las
siguientes condiciones que fueron acogidas por el titular en la respuesta 6.17
de la Adenda:

1. “El Titular deberd materializar todas las medidas de mitigacion del
EISTU aprobado, antes de la recepcion final de las obras.

2. Los datos entre el EISTU y la DIA deben ser concordantes y
corresponder al mismo proyecto.

3. Se debe considerar el ingreso y permanencia de vehiculos al interior del
Proyecto, tanto para vehiculos mayores como para menores. No se
considera utilizar el Bien Nacional de Uso Publico para efectuar esta
labor.

4. No se debe realizar acopio de materiales en la via publica, durante los
trabajos realizados en la fase de construccion del proyecto.

5. Se deben habilitar zonas de estacionamientos y areas de carga y
descarga, al interior del terreno del Proyecto, de manera tal que no
afecte la vialidad puablica.

6. Para la fase de construccion se realizara una planificacion de la carga y
descarga de los camiones, evitando congestion o filas de vehiculos en la
calzada.

7. Los camiones de transporte utilizados, contaran con revision técnica y de
gases al dia.

8. Se privilegiara el terreno del Proyecto para faenas de carga y descarga
de camiones, siempre que el avance de la obra lo permita.

9. EIl acceso estard en buenas condiciones para el transito adecuado de
vehiculos y peatones.

10. Todo el transporte de maquinaria pesada hacia la obra, tales como
rodillos y retroexcavadoras, serd realizada en carros de arrastre,
impidiendo su transporte por traccién propia.

11. Se privilegiara el horario fuera de horas punta para faenas de carga y
descarga de camiones.

12. Se capacitara a los trabajadores involucrados en materias de
sefializacion de transito de obras provisorias.

13. No se realizara acopio de materiales en la via publica .

14. “Cumplir con el Decreto Supremo N° 75 de 1987 Ministerio de
Transportes (...)".

15. “Se deberd dar cumplimiento al Decreto N° 18 de 2001 y sus
modificaciones del Ministerio de Transportes y Telecomunicaciones
(...)".

16. “En relacién a las obras que se realicen en la via publica, se solicita
considerar lo dispuesto en Capitulo N° 5 ‘Senalizacion Transitoria y
Medidas de Seguridad para Trabajos en la Via’ del Manual de
Sefializacion de Transito y sus Anexos”.

Condicion La SEREMI MOP se pronuncia conforme mediante ORD. N° SRM N°

173/2020 (sea — seia.adenda complementaria) de fecha 13/07/2020;
detallando lo siguiente:

“Restaurar a su estado original cualquier via, espacio, u otra infraestructura
publica que resultase afectada por acciones y actividades del Proyecto”.
“Tener presente que cualquier iniciativa o accién que producto del presente
proyecto pudiere eventualmente implicar en el futuro algin tipo de
intervencién en vialidad de tuicion del MOP, debe ser previamente
presentada por el Titular, y aprobada por los Servicios competentes de este
organismo”.

8.5. Condicion o exigencia 5: Otros.

Fase del Proyecto a
la que aplica

Construccidn y operacion segun corresponda.

Condicién

La SEREMI de Salud RM en el Ord. N° 2496 de fecha 13 de julio de 2020
se pronuncia conforme al Proyecto y establece lo siguiente:

“Con respecto al Plan de Contingencias, Emergencias y Evacuacién — Fase
de Operacidn, presentado en el Anexo N° 3 de la Adenda Complementaria, el
titular deberd contar con uncronograma de inicio de las
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actividades comprometidas y el desarrollo de los procedimientos detallados
sefialados en el Plan: como por ejemplo programas de control de riesgo,
programas de vigilancia permanente, programas de capacitacion en
prevencion de riesgos, programas de simulacros, inventario de actividades
criticas potenciales de incendio, programas de mantenciones, sistema escrito
y detallado de administracion de bodegas de sustancias y residuos
peligrosos, programas de trabajo y educacion en terreno de la comunidad y
juntas de vecinos, empresas vecinas que potencialmente puedan ser afectadas
(por ejemplo un incendio), a presentar ante la Autoridad Competente, antes
del inicio de las operaciones del proyecto .

Condicién

SERVIU Metropolitano en el Ord. N° 01148 de fecha 30/01/2020 se
pronuncia conforme y establece lo siguiente:

“(...) se debera tener presente que los proyectos de pavimentacion y de
soluciones de aguas lluvias de vias publicas, previo a su ejecucién, deberan
ser presentados a revision y aprobacion en el SERVIU Metropolitano,
teniendo presente la Ordenanza General de Urbanismo y Construcciones y la
Ordenanza del Plan Regulador Metropolitano de Santiago (PRMS). Para
esta etapa se debera temer presente lo siguiente:

-Se informa que las obras proyectadas en la via Lo Espejo, deberan tener en

consideracion el proyecto de “Mejoramiento de Ensanche Av. Lo Espejo
(2013-14)".

Condicién

DOH RM en el Ord. N° 056 de fecha 21 de enero de 2020, se pronuncid
conforme, estableciendo lo siguiente:

“El proyecto de solucion de aguas lluvia, debera considerar las
caracteristicas propias del terreno, ademas de definir y aplicar un programa
de mantenimiento permanente, acorde a la vida Util del proyecto”™.

9. Que, durante el procedimiento de evaluacion de la DIA el Titular del Proyecto propuso los
siguientes compromisos ambientales voluntarios:

9.1 Compromiso ambiental voluntario 1: Estacionamientos vehiculos eléctricos.

Impacto asociado

No aplica.

Fase en que aplica

Operacion.

Objetivo, descripcion
y justificacion

Obijetivo: Incentivar el uso de vehiculos eléctricos del Proyecto Ilevando a
disminuir emisiones atmosféricas.

Descripcidn: Se instalaran 2 estacionamientos con punto de carga eléctrica
para abastecer de carga a los vehiculos eléctricos del Proyecto, ya sea para
visitas o gente interna.

Justificacion: Incentivar el uso de autos eléctricos llevando a disminuir
emisiones atmosféricas.

Lugar, formay
oportunidad de
implementacion

Lugar: Estacionamientos del Centro de Distribucion Intercarry.

Forma: Se instalaran 2 puntos de carga eléctrica en los estacionamientos
destinados para este uso en el sector noreste del Centro de Distribucion.
Oportunidad: Durante toda la fase de operacion del Proyecto.

Indicador de | Registro fotografico de los 2 estacionamientos para autos eléctricos.
cumplimiento.

Forma de control y | Registro fotografico de los estacionamientos y los puntos de carga eléctrica.
seguimiento

9.2 Compromiso ambiental voluntario 2: Punto limpio.

Impacto asociado

No aplica.

Fase del Proyecto a
la que aplica

Operacion.

Objetivo, descripcion
y justificacion

Objetivo: Incentivar a los trabajadores del Centro de Distribucion Intercarry
a realizar reciclaje.

Descripcion: Se instalard un punto limpio estandar adquirido mediante un
tercero.

Justificacion: La operacién del centro de distribucion genera residuos
solidos orgénicos e inorganicos, los cuales son importantes separarlos en el
origen creando conciencia de reciclaje en sus trabajadores y externos.

Lugar, formay

Lugar: Area de emplazamiento del Proyecto, al lado de la bodega de
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oportunidad de
implementacion

residuos no peligrosos.
Forma: Se adquirird mediante terceros.
Oportunidad: Durante toda la fase de operacion.

Registro fotografico del punto limpio, factura de la compra y certificados de
retiro de los residuos con destino a sitio autorizado.

Indicador de
cumplimiento.
Forma de control y
seguimiento

Se incorporard registros, con certificados de retiros de camiones desde el
centro de distribucion hacia el destino autorizado.

10. Que, las medidas relevantes del Plan de Prevencién de Contingencias y del Plan de
Emergencias, son las siguientes:

10.1. PLAN DE PREVENCION DE CONTINGENCIAS Y EMERGENCIAS

10.1.1. Riesgo 1: Actividad sismica.

Fase del Proyecto a la que

Fase de construccion y operacion.

aplica

Parte, obra o0 accion | Asociada atoda el area en general.

asociada

Acciones 0 medidas a | Construccion:

implementar para | e Identificar la ubicacion de las llaves de agua, corte general de gas

prevenir la contingencia

e interruptores o fusibles de electricidad y aprender a cortar su

paso.

Identificar las zonas de seguridad.

Sefalizacion de las vias de evacuacion y zonas seguras.

Realizar simulacros.

Realizar inducciones a los trabajadores sobre las zonas de

seguridad y plan de emergencia.

Operacion:

e Mantener limpias y ordenadas las areas de trabajo.

e Conservar las vias de circulacién siempre despejadas y
sefializadas para facilitar posibles evacuaciones.

e Informar la ubicacion de las zonas de seguridad y las vias de
evacuacion mediante letreros.

e Capacitar a los trabajadores sobre el uso de las zonas de seguridad
y de la importancia de mantenerlas disponibles.

o Alejarse de ventanas, elementos colgantes y objetos en altura que
pudiesen caer. Es importante conocer el lugar de trabajo y tener
una actitud preventiva.

e Realizar reunién entre Bomberos y el depto. de Prevencion de
Riesgos para presentar las consideraciones del Plan de
Contingencias y Emergencias, previo al permiso de edificacion, a
objeto de certificar a través de un acta, las condiciones generales y
las previstas en el Plan de Contingencia y Emergencias. De
manera que bomberos y en general el municipio esté informado
de las medidas y procedimientos a tomar en casa de siniestros.

Forma de
seguimiento

control vy

Construccién:

e Correcta mantencion de sefialética que identifique la zona de
seguridad al interior de la obra. Esta labor serd del prevencionista
de riesgo presente en la obra.

e Libro y/o registro de las inducciones, registro fotografico de
sefialéticas.

Operacion:

e Controlar periédicamente que se encuentren de forma éptima los
espacios disponibles para una contingencia.

e Registro de capacitaciones.

o Verificar en terreno y mantener registro de los letreros que
indican las zonas de seguridad y las vias de evacuacion
disponibles.

e Posterior a la certificacion de bomberos, se enviara el acta firmada
a la Superintendencia.
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Acciones o0 medida a
implementar para
controlar la emergencia

Construccién:

e Se detendran las tareas haciendo abandono rapidamente de las
superficies en altura (andamios, plataformas en voladizo),
espacios confinados, excavaciones, bajo estructuras y bordes. El
personal se reunird en el “Punto de Encuentro” mas cercano o
“Zona de Seguridad” de la obra.

o El electromecanico de mantencion desenergizard todos los
artefactos y/o equipos eléctricos para evitar un principio de
incendio ante presencia de gas, ademas procedera a desconectar la
fuente eléctrica de la grda una vez que esta haya bajado la carga.

e Después del sismo se evacuara a todo el personal a la “Zona de
Seguridad” de la obra, se debera prestar y/o coordinar la atencion
a los lesionados, tomar asistencia a todo el personal reunido,
comprobar el funcionamiento de los servicios (luz, gas, agua),
cerrar y sefializar con cinta de peligro zonas de trabajo dafiado o
con peligro. Los trabajadores no se podran retirar de la obra o
reingresar a trabajar hasta que el Comité de Emergencias
designado lo indigue.

o Informar al Departamento de Emergencias de la Municipalidad de
San Bernardo.

Operacion:

e El personal debe permanecer en las areas de trabajo mientras
ocurre el movimiento, ya que la caracteristica de la edificacion
permite distribuir equitativamente las fuerzas dinamicas
generadas por el sismo.

e Terminado el sismo, evacuar por zonas definidas evitando areas
con cableado eléctrico o ventanales.

e Los jefes de brigada deben orientar y reforzar a los trabajadores
de su area en el cumplimiento de las recomendaciones e
inmediatamente observar la situacién fisica del personal,
verificando el estado estructural de las vias de escape (pasillos y
escalera) antes de ordenar la evacuacion de ese sector.

¢ Integrantes del Centro de Mando se trasladaran inmediatamente al
centro de mando para el control e informacion de la situacion del
personal y la evacuacion de estos.

e Una vez evaluada la situacion la Brigada destinara a parte de su
dotacion para el rescate de victimas si las hubiese.

e Una vez que el sismo haya transcurrido se debera esperar en la
Zona de Seguridad las instrucciones respecto de las acciones a
seguir.

e El jefe de brigada es el encargado de coordinar a través de la
Brigada lo relacionado al rescate de posibles victimas en la
instalacion, solicitando al organismo correspondiente (Cuerpo de
Bomberos, Carabineros y Defensa Civil) el apoyo que se pueda
requerir.

e Adicionalmente, el jefe de la brigada establecerd en conjunto con
la Unidad de Salud los criterios para el traslado y manejo de
lesionados hacia los centros hospitalarios y determinard los
requerimientos de ambulancias.

Oportunidad y vias de
comunicacion a la SMA de
la activacion del Plan de
Emergencia

Construccion:

En el caso de consecuencias graves a las instalaciones del proyecto
y/o vecinas o fatales por la situacion se emergencia se procedera a
avisar a las autoridades pertinentes a través del Sistema de
Seguimiento Ambiental de la SMA
(http://snifa.sma.gob.cl/SistemaSeguimientoAmbiental/).

Operacion: No aplica.

Referencia al ICE o
documentos del expediente
de evaluacion que
contenga la descripcion
detallada

Anexo 2 (punto 5.8) y Anexo 3 de la Adenda Complementaria.
Respuesta 10.5 de la Adenda.
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10.1.2. Riesgo 2: Incendio.

Fase del Proyecto a la que

Fase de construccion y operacion.

aplica
Parte, obra o accién | Construccion: Al interior de la obra e inmediaciones de ella,
asociada principalmente producto de mal manejo de sustancias inflamables o

por no respetar la restriccion de fumar al interior de la obra.
Operacidn: Al interior del proyecto debido a fallas eléctricas y/o fugas
de gas o en salas de basura.

Acciones 0 medidas a
implementar para
prevenir la contingencia

Construccion:

Especial preocupacion por el orden y aseo, especialmente en
faenas donde se desarrollen tareas de corte y soldadura y se
manejen liquidos inflamables.

Verificar que las vias de evacuacion y los sistemas y equipos de
combate de incendio se mantengan libres de obstaculos y bien
sefializados.

Vigilar que el almacenamiento y transporte de sustancias
combustibles e inflamables cumplan con las normas establecidas,
envases metalicos, rotulados y con tapa cierre de seguridad.
Realizar simulacros para comprobar la Planificacion.

Operacion:

Identificar la ubicacion de las Ilaves de agua, corte general de gas
e interruptores o fusibles de electricidad y aprender a cortar su
paso en las viviendas.

Identificar la ubicacion del extintor del tipo ABC en las salas de
basura.

Identificar las zonas de seguridad, vias de evacuacion y zonas
seguras en cada condominio.

Realizar reunion entre Bomberos y el depto. de Prevencion de
Riesgos para presentar las consideraciones del Plan de
Contingencias y Emergencias, previo al permiso de edificacion, a
objeto de certificar a través de un acta, las condiciones generales
y las previstas en el Plan de Contingencia y Emergencias. De
manera que bomberos y en general el municipio esté informado
de las medidas y procedimientos a tomar en casa de siniestros.

Forma de control vy | Construccidn:
seguimiento e Seialética al interior de la obra con la indicacion de “Prohibido
fumar” en sectores de riesgos como bodega de residuos
peligrosos, sustancias peligrosas, etc. Ademas, se habilitara un
sector que cuente con las condiciones pertinentes para permitir a
sus trabajadores la realizacion de estas practicas.
e Registro fotogréfico de sefialéticas y libro de registro de
capacitaciones.
Operacion:
e Posterior a la certificacion de bomberos, se enviara el acta firmada
a la Superintendencia.
Acciones 0 medida a | Construccién:

implementar para
controlar la emergencia

Las personas que se encuentren en el lugar procederan de
inmediato a utilizar los extintores portatiles e informaran
inmediatamente al coordinador del &rea afectada.

El coordinador del &rea siniestrada evaluara la situacion, en caso
de que el amago no pueda ser controlado con los extintores de la
obra, dard la alerta de evacuacion y solicitara la presencia de
bomberos.

El electromecéanico de mantencion debe cortar el suministro de
energia eléctrica de la obra.

Si el incendio amenaza con propagarse a otro punto de las
instalaciones se procederd a despejar el sector de todo tipo de
material que pueda entrar en combustion.

El personal de obra solo podré actuar ante un amago de incendio,
ya que bajo situaciones de incendio declarado solo podré
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intervenir bomberos.

e Dependiendo de la composicion guimica del residuo o elemento
gue se inflame serd el tipo de extintor o medio con el cual se debe
abatir el incendio.

e Informar al Departamento de Emergencias de la Municipalidad de
San Bernardo.

Operacion:

e Utilizar los sistemas de abatimiento de incendios en caso de ser
controlable.

e Llamar inmediatamente al Cuerpo de Bomberos méas cercano.

e En caso de ser solicitado por Bomberos, evacuar el edificio por las
escaleras de emergencias.

e No interferir con el actuar de Bomberos.

e Informar al Departamento de Emergencias de la Municipalidad de
San Bernardo.

e Implementar medidas adecuadas para evitar efectos dafiinos a la
poblacién en un incendio declarado implementando un sistema de
aviso y educacién a la comunidad potencial a afectar, un
procedimiento de evacuacion progresivo de la poblacién afectada
y un sistema de advertencia a las autoridades.

Oportunidad y vias de
comunicacién a la SMA
de la activacién del Plan
de Emergencia

Ambas fases:

En el caso de consecuencias graves a las instalaciones del proyecto
y/o vecinas o fatales por la situacion se emergencia se procederad a
avisar a las autoridades pertinentes a través del Sistema de
Seguimiento Ambiental de la SMA
(http://snifa.sma.gob.cl/SistemaSeguimientoAmbiental/).

Referencia al ICE o
documentos del
expediente de evaluacion
que contenga la
descripcion detallada

Anexo 2 (punto 5.8) y Anexo 3 de la Adenda Complementaria.
Respuesta 10.5 de la Adenda.

10.1.3. Riesgo 3: Derrames sustancias peligrosas o combustibles.

Fase del Proyecto a la que

Fase de construccion y operacion.

aplica

Parte, obra o accién Ambas fases: Al interior de la obra, asociadas al manejo de sustancias
asociada y/o fallas en las maquinarias y camiones.

Acciones o medidas a | Ambas fases, sequn corresponda:

implementar para | ¢ Contar con un procedimiento para carga y descarga de sustancias

prevenir la contingencia

peligrosas en el que se haga especial énfasis en evitar el derrame
de ellas.

e Todo trabajador que deba manipular sustancias peligrosas debe
participar de las capacitaciones establecidas en el programa de
capacitacion anual de Intercarry.

e Mantener actualizadas las Hojas de Datos de Seguridad y
almacenadas en un lugar accesible para los trabajadores.

e Mantenciones periodicas de los equipos moviles utilizados para la
movilizacion de carga.

e Operacién de equipos moviles solo por personal autorizado,
capacitado y con la licencia de conducir exigida para ello.

e Antes de recepcionar una sustancia peligrosa para su
almacenamiento verificar que los pallets estén en buen estado y
resistan la carga. Al recibir mercaderia hacer una inspeccion visual
del estado del pallet y si presenta algn deterioro reemplazarlo por
uno en buen estado.

e La correcta carga de los pallets es fundamental para evitar
derrame de sustancias peligrosas. Un buen apilado de las cajas
sobre los pallets es fundamental para garantizar la estabilidad del
conjunto. Adicionalmente a esta medida, es imprescindible que la
unidad de carga cuente con una pelicula envolvente (film) para
evitar accidentes.
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Al trasladar la unidad de carga colocar ambas horquillas bajo el
pallet procurando que queden centradas para permitir un
movimiento seguro.

La mercaderia debe permanecer siempre perfectamente vertical.
Los pallets que se colocan sobre los racks deben quedar
perfectamente situados sobre las vigas, de forma que el peso de la
unidad de carga se transmita a la estanteria a través de los tacos
del pallet.

Verificar constantemente que todos los envases, cajas o pallets se
encuentren en buen estado y no presenten dafios que comprometa
la integridad del producto, la seguridad de los trabajadores y
causen derrames.

Se debe exigir a los contratistas y proveedores la correcta
mantencion de sus vehiculos y que se encuentren con la revision
técnica al dia.

Se implementara pavimento con impermeabilizacion.

Forma de control vy
seguimiento

Ambas fases, seqlin corresponda:

Libro y/o registro de mantenciones realizadas a la maquinaria
presentes en la obra.

Registro de capacitaciones.

Registro de hojas de seguridad actualizadas y disponibles.

Acciones 0 medida a
implementar para
controlar la emergencia

Construccién:

El personal que detecte el derrame dara aviso al Responsable en
Obra (Jefe de Obra o Prevencionista de Riesgo).

Seguidamente el encargado dispondra: detener (cuando
corresponda), contener, recuperar el material del derrame y
almacenar en un contenedor para disponerlo en algin lugar
habilitado segun el tipo de peligrosidad indicado en la hoja de
seguridad correspondiente. Se establece que dentro de cada
bodega estén siempre disponibles dichas hojas.

El Responsable en Obra hard una evaluacion de sus causas Yy
dispondra con el operario encargado las acciones para recuperar el
liquido derramado y el material contaminado, abarcando toda el
area afectada.

Se delimitar el area afectada.

Se deberan utilizar los implementos de absorcién correspondiente
a arena para derrames sobre suelo. También se podrd usar
almohadillas absorbentes universales, cordones, telas o pafios para
derrames sobre agua. Si el residuo es sélido se recogera por medio
de pala y escoba.

Cuando el derrame se produzca en algin suelo con riesgo de
infiltracion se retirard el material del suelo hasta una profundidad
de 10 cm por debajo del nivel afectado por la contaminacion.

En los lugares donde el derrame se encuentre disperso en el
terreno, el material absorbente se podra esparcir, mezclar con el
suelo y recuperar en contenedor apropiado.

Operacién:

En caso de detectarse un derrame de sustancias 0 residuos
peligrosos se deberd dar aviso de inmediato al encargado de
prevencion de riesgos o la persona responsable y tomar las
medidas indicadas en el Plan de Contingencia.

Cortar cualquier fuente de energia eléctrica, chispas o fuego que
pueda entrar en contacto con el material derramado.

Una vez localizado el origen y determinada la extension de la zona
afectada por el derrame, sefializar y aislar la zona contaminada
con barreras o cintas.

Para el caso de derrames en el interior de la nave industrial se
aplicara material de contencién de derrames y se verificard la
cercania canaletas de captacion de derrames, como a su vez, que el
trayecto del liquido derramado se encuentre sin obstaculos que
dificulten su escurrimiento o que afecten a otras instalaciones y/o
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unidades de operacion.

e Se procederd a la limpieza de la zona contaminada y a la
descontaminacion de los equipos y superficies. Una vez
controlado su flujo se debe recoger el material que ha sido
contaminado y disponerlo en bolsas herméticas, dispuestas en
tambores especialmente habilitados para acumular material con
productos de derrame.

e Una vez que se ha contenido el derrame, dependiendo de su
magnitud, se debera recolectar la sustancia derramada. En el caso
de derrames menores se deberan recolectar con una pala.

o Realizar registro de incidente en el formulario previamente
definido.

e Dar aviso a las autoridades competentes segun corresponda.

e El Jefe de Emergencias y brigada, en forma conjunta con el
encargado de Prevencion de Riesgos, tendran la responsabilidad
de asegurar el é&rea, analizar la situacion y posteriormente
comunicar a los trabajadores que la emergencia ha terminado,
autorizando la continuacion de las respectivas labores.

Ambas fases:

En caso de producirse un accidente de derrame o descarga accidental

de aceites, liquidos hidraulicos y/o combustible durante la fase de

construcciéon u operacion, el titular debe recuperar y almacenar los
residuos en tambores con tapa, en un sector con piso impermeable, con
control de derrame, bajo techo y sefializado, para luego ser dispuesto
en sitios autorizados por la Autoridad Sanitaria. Este tipo de residuos,
por sus caracteristicas, es considerado un residuo peligroso, por tanto,
para proceder a su manejo, eliminacién y/o tratamiento en planta

autorizada, el titular debera dar cumplimiento a lo indicado en el D.S.

N° 148 de 2003 del MINSAL.

En caso de accidentes que comprometan recursos hidricos

subterraneos se informara antes de 24 horas a la Superintendencia del

Medio Ambiente, de acuerdo a lo indicado en la tabla 10.1.4 de la

presente Resolucion.

Oportunidad y vias de
comunicacién a la SMA
de la activacion del Plan
de Emergencia

Ambas fases:

En el caso de que se active este plan de emergencia se procedera a
comunicar a la SMA través del Sistema de Seguimiento Ambiental
(http://snifa.sma.gob.cl/SistemaSeguimientoAmbiental/) de acuerdo a
lo sefialado en el punto anterior en caso de accidentes que
comprometan recursos hidricos.

Referencia a documentos
del expediente de
evaluacion que contenga
la descripcion detallada

Anexo 10 de la DIA (punto 2) y Anexo 3 de la Adenda
Complementaria.

10.1.4. Riesgo 4: Afectacion del recurso hidrico.

Fase del Proyecto a la que
aplica

Fase de construccion y operacion.

Parte, obra o0 accion

asociada

Ambas fases: Actividades asociadas al proyecto.

Acciones o medidas a
implementar para
controlar la contingencia

Ambas fases:

En caso de accidentes que comprometan recursos hidricos

subterraneos, se informard antes de 24 horas, a la Superintendencia del

Medio Ambiente, sefialando lo siguiente:

e Descripcion del accidente, indicando lugar, identificacion de la
sustancia, area de influencia, duracién y magnitud del evento y
principales impactos ambientales.

e Detalles de cada accion y medida de mitigacion utilizadas durante
el evento de contaminacion.

e Evaluacion de los efectos sobre los recursos hidricos subterraneos
afectados y su medio ambiente asociado y resultados de los
monitoreos inmediatos en el area de influencia.
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e En caso de ser necesario, un Programa de Medidas de
Descontaminacion de la zona, metodologia, y evaluacién de la
efectividad de las medidas, para ser aprobado por la Autoridad.
(S6lo en caso de accidentes).

Oportunidad y vias de
comunicacién a la SMA
de la activacion del Plan
de Emergencia

Ambas fases:

En el caso de que se active este plan de emergencia, se procedera a
comunicar a la SMA través del Sistema de Seguimiento Ambiental
(http://snifa.sma.gob.cl/SistemaSeguimientoAmbiental/) de acuerdo a
lo sefialado en el punto anterior.

Referencia a documentos
del expediente de
evaluacion que contenga
la descripcion detallada

Anexo 10 de la DIA (punto 2).

10.1.5. Riesgo 5: Afloramiento de aguas subterraneas.

Fase del Proyecto a la que

Fase de construccién.

aplica

Parte, obra o accion | Al interior de la obra producto de las excavaciones para la
asociada materializacion del proyecto.

Acciones 0 medida a | En caso de afloramiento de aguas, el Titular y/o sus Contratistas deben
implementar para | tener presente dar aviso inmediato a la Superintendencia del Medio

controlar la emergencia

Ambiente, en un plazo menor a 24 h, acerca de la ocurrencia de
afloramiento de agua, sefialando las medidas que ha aplicado hasta ese
momento. A continuacién, y de manera preliminar, se debera proceder
considerando las siguientes actividades:

i. Verificar la calidad del agua mediante toma de muestras a través de
laboratorio acreditado, que asegure que la calidad de las aguas a
ser gestionadas (dispuestas), es de similar calidad natural a la de
las aguas de la fuente donde corresponda su disposicion final.

ii. Efectuar pruebas hidraulicas para determinar los volimenes y
caudales de agua comprometidos, a fin de que esto ademas le
permita al Titular disefiar las medidas para el control de la
estabilidad de los taludes en el sector del afloramiento.

iii. Enviar de inmediato los resultados de los analisis quimicos y
pruebas hidraulicas a la SMA, en un Informe que detalle los
hechos. A su vez se solicita al Titular que acompafie imagenes
fotograficas (con fecha) y que describa los procedimientos
seguidos y el analisis y discusion de los resultados respecto de la
calidad (parametros de la NCh 409), volumenes y caudales, asi
como las respectivas conclusiones y recomendaciones para la
gestion de dichas aguas (disposicion final).

iv. Una vez comprobada la naturaleza de la situacién acaecida,
mediante los ensayos y mediciones solicitados, se analizara la
medida de gestion definitiva en conjunto con la Autoridad.

v. El Titular deberqd informar el resultado de las acciones
implementadas, comunicando la fecha cierta en que se pudo
controlar el afloramiento, en un plazo menor a 24 h.

vi. Si el afloramiento de aguas responde a un escenario permanente, el
Titular deberd incurrir en los estudios suficientes y necesarios que
permitan determinar la posibilidad de alcanzar una solucion
definitiva, o bien determinar si responde a un cambio sustantivo de
las variables evaluadas, sobre las cuales fueron establecidas las
condiciones o medidas ambientales.

Oportunidad y vias de
comunicacion a la SMA
de la activacion del Plan
de Emergencia

En el caso de que se active este plan de emergencia, se procedera a
comunicar a la SMA través del Sistema de Seguimiento Ambiental
(http://snifa.sma.gob.cl/SistemaSeguimientoAmbiental/).

Referencia a documentos
del expediente de
evaluacion que contenga
la descripcion detallada

Anexo 10 de la DIA (punto 2).
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11. Que durante el proceso de evaluacion no hubo solicitud de participacion ciudadana desarrollado
conforme a lo dispuesto en el articulo 30 bis de la Ley N° 19.300, por lo que no se realizaron
observaciones por parte de la comunidad respecto del Proyecto.

12. Que el Titular deberé remitir a la Superintendencia del Medio Ambiente la informacion respecto
de las condiciones, compromisos o medidas, ya sea por medio de monitoreos, mediciones, reportes,
andlisis, informes de emisiones, estudios, auditorias, cumplimiento de metas o plazos, y en general
cualquier otra informacion destinada al seguimiento ambiental del Proyecto, segun las obligaciones
establecidas en la presente Resolucidn de Calificacion Ambiental y las Resoluciones Exentas que al
respecto dicte la Superintendencia del Medio Ambiente. De igual forma, y a objeto de conformar el
Sistema Nacional de Informacion de Fiscalizacion Ambiental (SNIFA), el Registro Pablico de
Resoluciones de Calificacion Ambiental y registrar los domicilios de los sujetos sometidos a su
fiscalizacion en conformidad con la ley, el Titular deber& remitir en tiempo y forma toda aquella
informacion que sea requerida por la Superintendencia del Medio Ambiente a través de las
Resoluciones Exentas que al respecto ésta dicte.

13. Que el Titular deberé informar a la Superintendencia del Medio Ambiente la realizacion de la
gestién, acto o faena minima que da cuenta del inicio de la ejecucion de obras, a que se refiere el
Considerando 4.1 de la presente Resolucion.

14. Que, con el objeto de dar adecuado seguimiento a la ejecucion del Proyecto, el Titular deberé
informar a la Superintendencia del Medio Ambiente, al menos con una semana de anticipacion, el
inicio de cada una de las fases del Proyecto, de acuerdo a lo indicado en la descripcion de este.

15. Que para que el Proyecto “Centro de Distribucion Intercarry” pueda ejecutarse, debera cumplir
con todas las normas vigentes que le sean aplicables.

16. Que el Titular debera informar inmediatamente a la Secretaria de la Comision de Evaluacion de
la Region Metropolitana de Santiago y a la Superintendencia del Medio Ambiente, la ocurrencia de
impactos ambientales no previstos en la DIA, asumiendo inmediatamente las acciones necesarias
para abordarlos.

17. Que el Titular del Proyecto debera comunicar inmediatamente y por escrito a la Direccién
Regional del SEA Servicio de Evaluacion Ambiental Region Metropolitana de Santiago la
ocurrencia de cambios de titularidad, representante legal, domicilio y correo electrénico, de acuerdo
a lo establecido en el inciso tercero del articulo 162 y articulo 163, ambos del Reglamento del
SEIA.

18. Que se hace presente al Titular que cualquier modificacion al Proyecto que constituya un
cambio de consideracion, en los términos definidos en el articulo 2° letra g) del Reglamento del
SEIA, deberé someterse al SEIA.

19. Que todas las medidas, condiciones, exigencias y disposiciones establecidas en la presente
Resolucién son de responsabilidad del Titular, sean implementadas por éste directamente o a través
de un tercero.

RESUELVO:

1°. Calificar favorablemente la Declaracion de Impacto Ambiental del Proyecto “Centro de
Distribucion Intercarry”, del titular Inmobiliaria llog Avanza Park San Bernardo SpA.

2°. Certificar que el Proyecto “Centro de Distribucion Intercarry” cumple con la normativa de
caracter ambiental aplicable.

3°. Certificar que el Proyecto “Centro de Distribucion Intercarry” cumple con los requisitos de
cardcter ambiental contenidos en los permisos ambientales sectoriales que se sefialan en los
articulos 140, 142, 146 y 156 del D.S. N° 40/2012 del Ministerio del Medio Ambiente, Reglamento
del Sistema de Evaluacion de Impacto Ambiental.

4°. Certificar que la Secretaria Regional Ministerial de Salud de la Region Metropolitana de
Santiago, de conformidad con lo dispuesto en el articulo 161 del Reglamento del SEIA, calificé la
actividad como MOLESTA.
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5°. Certificar que el Proyecto “Centro de Distribucion Intercarry” no genera los efectos,
caracteristicas o circunstancias del articulo 11 de la Ley N° 19.300, que dan origen a la necesidad
de elaborar un Estudio de Impacto Ambiental.

6°. Definir como gestion, acto o faena minima del Proyecto, para dar cuenta del inicio de su
ejecucion de modo sistematico y permanente, a los mencionados en el considerando 4.1 del presente
acto.

7°. Hacer presente que contra esta Resolucion es procedente el recurso de reclamacion de acuerdo a
lo dispuesto en el articulo 20 de la Ley N° 19.300, ante el Director Ejecutivo del Servicio de
Evaluacion Ambiental. El plazo para interponer este recurso es de treinta dias contados desde la
notificacion del presente acto.
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Razon: Firma Electrénica
Avanzada
Lugar: SEIA

Andelka Vrsalovic Melo
Directora Regional Servicio de Evaluaciéon Ambiental
Secretaria Comision de Evaluacion
Region Metropolitana de Santiago

AVM/CQR/IMM/MRS
Distribucién:

Rodrigo Ignacio Nufiez Grahmann <yoyonunez@gmail.com>

DGA, Regién Metropolitana de Santiago <ernesto.rios@mop.gov.cl, doris.aguila@mop.gov.cl>
DOH, Region Metropolitana de Santiago <paula.marin@mop.gov.cl>

Gobierno Regional, Regién Metropolitana <pkrohmer@gobiernosantiago.cl>

llustre Municipalidad de El Bosque <elbosque@munitel.cl>

llustre Municipalidad de La Cisterna <srebolledoalcalde @cisterna.cl>

llustre Municipalidad de Lo Espejo <rrpp@loespejo.cl>

llustre Municipalidad de San Bernardo <ncuevas@sanbernardo.cl>

SAG, Regién Metropolitana de Santiago <marcelo.giagnoni@sag.gob.cl>

SEREMI de Bienes Nacionales, Regién Metropolitana de Santiago <cacevedo@mbienes.cl>
SEREMI de Desarrollo Social y Familia,

Regién Metropolitana de Santiago <crodrigueza@desarrollosocial.gob.cl>

SEREMI de Salud, Regién Metropolitana de Santiago <paula.labrab@redsalud.gob.cl>
SEREMI de Transportes y Telecomunicaciones, Regidon Metropolitana de Santiago <eroldan@mtt.gob.cl>

Para validar las firmas de este documento usted debe ingresar a la siguiente url
https://validador.sea.gob.cl/validar/2147629078



https://validador.sea.gob.cl/validar/2147629078

SEREMI de Vivienda y Urbanismo, Region Metropolitana de Santiago <mjerrazuriz@minvu.cl>
SEREMI Medio Ambiente, Region Metropolitana de Santiago <driveaux@mma.gob.cl >
SEREMI MOP Region Metropolitana de Santiago <felipe.infante@mop.gov.cl>

Servicio de Vivienda y Urbanizacién SERVIU, RM <jnazal@minvu.cl>

Consejo de Monumentos Nacionales <ebrevis@monumentos.gob.cl>

Corporacion Nacional de Desarrollo Indigena <kriguelme@conadi.gov.cl>

Superintendencia de Servicios Sanitarios <vvergara@siss.cl>

CC:
Oficina de Partes <pcisternas.rm@sea.gob.cl>
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